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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

SPIS TRESCI

1.1. Podtgczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego
WINGVR

1.2. Podtgczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego WING/VR z
sitownikiem zaworu

1.3. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem 3 biegowym do termostatu VR

2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem 3 biegowym z regulatorem ARW3.0

3.1. Podigczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI z silnikiem EC ze sterownikiem VOLCANO EC

3.2. Podigczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem VOLCANO EC i sitownikiem zaworu

4.1. Podigczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR

4.2. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR i sitownikiem zaworu

4.3. Podigczenie Volcano VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR

4.4. Podigczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR, sitownikiem zaworu i
czujnikiem pomiaru temperatury

4.5. Podiaczenie Volcano VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR i czujnikiem pomiaru temperatury

5. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotow 0-10V

6.1. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotow 0-10V

6.2. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotow 0-10V i czujnikiem
pomiaru temperatury

7. Pofgczenie bez automatyki

8.1. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotow 0-10V

8.2. Podigczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotow 0-10V

9. KARTAGWARANCYJNA (DO WYPEELNIENIA, WARUNKI GWARANCJI)

10. PODSTAWOWE INFORMACJE

10.1 Montaz

10.2 Przykfad instalacji hydraulicznej

10.3 Podfgczenie zasilania elektrycznego

11.  PRZEGLADY | KONCERWACJE

COLEPXAHUE

1.1 TMopkmtoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ TpexckopoCTHbIMM 3neKTpoaBMraTensiMm k
HacTeHHomy konTponnepy WING/VR

1.2. Mopkniodenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ TpexckopoCTHbIMI SMeKTpoaBMraTensMi k
HacteHHomy koHtponnepy WING/VR ¢ cepsonpueoom knanaHa

1.3. Moakntouerue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ TpexckopoCTHbIMM neKTpoaBUratensmMm k
Tepmoctary VR

2. TMoakntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ TpexckopoCTHbIMM MEKTPOABUraTensamm k
perynstopy ckopoctn ARW3.0

3.1. TMoakniovenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI ¢ EC-zuratensivi k KoHTponnepy
VOLCANO EC

3.2. Moakntoyerue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-geuratensmu k kortpornepy VOLCANO EC
CepBOMpPV1BOAY KranaHa

4.1. Mopkntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-aauratensamm k kontponnepy HMI VR

4.2. TMopkntoyerue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-guratensimu k kortponnepy HMI VR n
CEpBOMPUBOAY KranaHa

4.3. TMopknioyenue arperatos Volcano VR-D ¢ EC-euratensmm k kortponnepy HMI VR

4.4. TMopkniovenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-nauratensmm k kortponnepy HMI VR,
CepBONpVBOAY KnanaHa 1 k AaT4uky TeMnepaTypbl

4.5. TMopkniovenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-nauratensmu k koHtponnepy HMI VR n
TemnepaTypHoMy JaTumky

5. MoaknioveHue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-gaurarensmu k 0-10V speed controller

6.1. TMoaknioveHue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-guratensmu k 0-10V

6.2. Moakntoyenme arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-gauratensmm k 0-10V v TemnepatypHomy
[aTmKy

7. CoenvHeHve 6e3 aBToMaTUKL

8.1. Mopkntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-aauratensmm k 0-10V

8.2. Mopkrtoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-aauratensmm k 0-10V

9. CTAHOAPTHbIE YCNOBWA FTAPAHTIM VTS HA MPOLYKLINO EUROHEAT

10.  OCHOBHAS MIH®OPMALIA

10.1 MoHTax

10.2 Mpumuep 0BBsi3kM N Boe

10.3 Moakmo4eHe SneKTPONUTBHIA

11. OCMOTPbI, TEXHU4ECKOE OBCNY)XMBAHWE 1 KOHCEPBALIVA

A g
3MmICT

1.1, Migknroderns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 TpLOXLIBIAKICHIM ABIrYHOM [10 HACTIHHOTO KOHTpOnepa
WINGVR

1.2. MigkmiovenHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 TpboLLBUAKICHIAM iBIryHOM A0 HacTiHHoro koHtponepa WING/
VR 3 knanaHom 3 cepeonpuBo[OM

1.3. Migknioderns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 TproxtusuakicHim AsuryHom Ao Tepmoctat VR

2. MNipkmioyerHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 TpbOLLBIAKICHIM ABUrYHOM [0 PErynsTopa 4actotit
obepris BeHTUnsTopa - ARW3.0

3.1, NMigknioyenHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI 3 EC gB1ryHoM A0 HACTiHHOrO KOHTponepa
VOLCANO EC

3.2 Mipknoserns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC asuryHom Ao HacrikHoro konTponepa VOLCANO EC ta
KranaHa 3 CepeonpvBoIoM

4.1. Mipkntoserns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aguryHom Ao HacTiHHoro koHponepa HMI VR

4.2. Mipkntoserns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC fB1ryHOM A0 HACTIHHOMO KOHTpOnepa
HMI VR Ta knanaHa 3 cepeonp1soaoM

4.3. TigkntoserHs Volcano VR-D 3 EC aguryHom fjo HacTiiHoro koHTponiepa HMI VR

4.4. Tipkroyerns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC asuryHoM 30 HaCTiHHOTO KOHTponepa
HMI'VR, knanaHa 3 cepBonpvBOSOM Ta jaTuika Temnepatypu

4.5. TMipknioyerHs Volcano VR-D 3 EC auryHom [0 HacTiHHoro koHTponiepa HMI VR Ta gaTuvka Temneparypy

5. MigkmioyenHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aguryHom o perynsitopa 4actotit obepria
BeHTunsTopa 0-10B

6.1. Minknoserns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aBuryHom ao perynsitopa yactotit obepria
BeHTunsitopa 0-10B

6.2. Minknoserns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC auryHom ao perynsitopa yactotit obepria
BeHTUnsiTopa 0-10B Ta Aatuvka TemMneparypu

7. NigkniodeHHs 6es asTomaTik

8.1. MigkntoserHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC fBuryHom Ao perynsitopa Yactotit obepria
BeHTUnsTopa 0-10B

8.2. MigkntoserHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC fBuryHom Ao perynsitopa Yactotit oepria
BeHTUnsTopa 0-10B R

9. CTAHOAPTHI YMOBW FAPAHTII VTS HA NMPOAYKLIHO EUROHEAT

10, IHCMEKLLT I TEXHIMHE OBCNYTOBYBAHHA

o
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10. BASIC INFORMATION

10.1 Assembly
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11. INSPECTIONS AND MAINTENANCE

TARTALOMJEGYZEK

1.1 VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatésa 3 allasti motorral és a WING/VR fali szabalyzéhoz

1.2 Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, csatlakoztatdsa 3 allasti motorral a WING/VR fali szabalyzéhoz.

1.3, VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatésa 3 allasi motorral és a VR Termosztat szabalyzéhoz

2 VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allast motorral a fordulatszam szabalyzohoz - ARW3.0

3.1. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI EC motoros csatlakoztatasa VOLCANO EC vezérlohoz.

3.2. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, EC motoros csatlakoztatasa VOLCANO EC vezérlohoz és szelep és
szelepmozgatéhoz

4.1. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakoztatasa HMI VR vezéri6hoz.

4.2. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, EC motoros csatlakoztatasa HMI VR vezérl6hoz és szelep és
szelepmozgatéhoz

4.3. Volcano VR-D csatlakoztatésa EC motorral a HMI VR vezériéhoz

44 Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 EC motoros csatlakoztatdsa HMI VR vezérléhoz, szelep és szelepmozgatéhoz
és héérzékelhoz

45 Volcano VR-D EC motoros csatlakozasa a HMI VR vezérlohoz és hoérzékelhoz

5. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz

6.1, Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz

6.2. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzohoz vezérishoz
és h6érzékelohoz

7. Csatlakozasok automatika nélkiil

8.1. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz

8.2. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabélyzéhoz

9. STANDARD VTS GARANCIA KONDICIOK EUROHEAT TERMEKEKRE

10. ELLENORZES ES KARBANTARTAS

SISUKORD

1.1, Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine seinale paigaldatava
regulaatoriga WING/VR

1.2. Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ihendamine seinale paigaldatava regulaatoriga
WING/VR ja klapiajamiga

1.3. Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine seinale termostaat VR

2. Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D tihendamine kiiruseregulaatoriga ARW3.0

3.1. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI ihendamine regulaatoriga VOLCANO EC

3.2. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 iihendamine regulaatoriga VOLCANO EC ja klapiajamiga

4.1. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine regulaatoriga

HMIVR

EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 iihendamine regulaatoriga HMI VR

ja klapiajamiga

4.3. EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VR

4.4. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 tihendamine regulaatoriga HMI VR, klapiajamiga ja
temperatuurianduriga

4.5. EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VR ja temperatuurianduriga

5. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga

6.1, EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga

6.2. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga ja
temperatuurianduriga

7. Sujungimas be automatikos

8.1. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 010 V kiiruseregulaatoriga

8.2. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 010 V kiiruseregulaatoriga

9. VTSi STANDARDGARANTIITINGIMUSED EUROHEATi TOODETELE

10.  ULEVAATUS JAHOOLDUS

CUPRINS

1.1. Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR

1.2. Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR cu vana cu 2 cai cu
servomotor

1.3. Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor cu 3 trepte la termostat VR

2. Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor cu 3 trepte la regulatorul de viteza - ARW3.0

3.1. Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI cu motor CE la controller-ul
VOLCANO EC

3.2. Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul VOLCANO EC si vana cu 2

42.

o



41.
42.

43.
44.

45.
6.1.
6.2.

8.1.
82.

10.

cai cu servomotor

Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VR
Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul HMI VR si vana cu 2 cai cu
servomotor

Conectarea Volcano VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VR

Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul HMI VR, vana cu 2 cai cu
servomotor si senzor de temperatura

Conectarea Volcano VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VR si senzor de temperatura

Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V

Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V

Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V si senzor de
temperatura

Sujungimas be automatikos

Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V

Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V

CONDITII STANDARD VTS DE GARANTIE PENTRU PRODUSELE EUROHEAT

INSPECTII SI INTRETINERE

TURINYS

1.1
12.
13.

2.

31,

32

41.
42.

43.
44.

45.

5.

6.2.

7.

8.1.

82.

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos
montuojamo valdiklio WING / VR

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini‘, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos
montuojamo valdiklio WING / VR su voztuvo pavara

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos
termostatas VR

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie greicio valdiklio
ARW3.0

,Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI su EC varikliu jungimas prie valdiklio
,VOLCANO EC*

,Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini*, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,VOLCANO EC" ir
vozZtuvo pavaros

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR*
,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR" ir voZtuvo
pavaros

,Volcano" serijos Sildytuvo VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR*

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR, voztuvo
pavaros ir temperatiros jutiklio

,Volcano" serijos Sildytuvo VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR ir temperattiros jutiklio
,Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus

,Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus un temperatdras sensoru

Pripojeni bez regulace

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greitio
reguliatoriaus

,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini®, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus .

VTS ,EUROHEAT* GAMINIY STANDARTINES GARANTIJOS SALYGOS

. TIKRINIMO IR PRIEZIUROS LENTELE

SATURS

1.1
12.
13.

2.

3.1,

32.

41.
42.

43.
44.

45.

5.

6.1.

6.2.

7.

8.1.
82.

9.
10.

Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar regulatoru WING/
VR (uzstadams pie sienas)

Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru WING/VR
(uzstadams pie sienas), kam ir varsta piedzina

Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar termostats VR
(uzstadams pie sienas)

Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar &truma regulatoru
ARW3.0

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI savienojums ar regulatoru
VOLCANO EC

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru VOLCANO EC un
varsta piedzinu

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar regulatoru HMI VR

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI VR un varsta
piedzinu

Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR-D savienojums ar regulatoru HMI VR

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI VR, varsta
piedzinu un temperatiiras sensoru

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR-D savienojums ar regulatoru HMI VR un temperatiras sensoru

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10
V)

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru
(0-10V)

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10
V) a cidlem pro méfeni teploty

Savienojums bez automatikas

Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V)
Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V)
«VTS» STANDARTA GARANTIJAS NOSACIJUMI «EUROHEAT» PRODUKTIEM

APSKATES UN TEHNISKA APKOPE

OBSAH

11
12.

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s firychlostnim motorem k nasténnému ovladaci WINGVR
Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s tfirychlostnim motorem k nasténnému oviadaci WING/VR s
pohonem ventilu

. Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s tfirychlostnim motorem k termostat VR

Pipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s ffirychlostnim motorem s reguldtorem ARW3.0

. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI's motorem EC s ovladacem VOLCANO EC

. Plipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s oviadacem VOLCANO EC a pohonem ventilu
. Pipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s oviadacem HMI VR

. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s oviadacem HMI VR a pohonem ventilu

. Pripojeni Volcano VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VR

44.
45.

6.1.
6.2.

8.1.
82.

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s ovlada¢em HMI VR a pohonem ventilu a ¢idlem
pro méfeni teploty

Pripojeni Volcano VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VR a ¢idlem pro méfeni teploty

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V

Pripojeni bez regulace

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V

Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulétorem otécek 0-10 V

STANDARDNI ZARUCNI PODMINKY VTS PRO PRODUKTY RADY EUROHEAT
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. Anschluf von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den Wandsteuerer WING/VR
Anschluf von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den Wandsteuerer WING/VR
mit einem Ventil-Stellmotor

Anschluf von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den Thermostat VR
Anschluf von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem 3-Gang-Motor mit dem Regler ARW3.0
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI mit einem EC-Motor und dem Steuerer
VOLCANO EC

Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer VOLCANO EC und einem
Ventil-Stellmotor

Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem EC-Motor und dem Steuerer HMI VR
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VR und einem
Ventil-Stellmotor

Anschluss von Volcano VR-D mit einem EC-Motor und dem Steuerer HMI VR

Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VR, einem Ventil-
Stellmotor und einem Temperaturfiihler

Anschluss von Volcano VR-D mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VR und einem Temperaturfiihler
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V und einem
Temperaturfiihlere

Uhendamine ilma automaatikata

Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V

VTS STANDARD-GARANTIEBEDINGUNGEN FUR EUROHEAT-PRODUKTE

GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN

10.1 Montage
10.2 Beispiel fir hydrauliksystem
10.3 Elekirischer anschluss
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Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore a 3 velocita al termostato VR

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore a 3 velocita con regolatore ARW3.0

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI con motore EC con controllore VOLCANO EC
Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore VOLCANO EC e attuatore della
valvola

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con controllore HMI VR

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore HMI VR e attuatore della
valvola

Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VR

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore HMI VR, attuatore della valvola
e sensore di misurazione di temperatura

Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VR e sensore di temperatura

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V e sensore di
temperatura

Collegamento senza controller automatici

. Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V
. Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V
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. Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au controleur mural
WINGAVR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au contréleur mural
WING/VR avec un actionneur de soupape

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au thermostat VR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au régulateur ARW3.0
Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI avec un moteur EC au controleur
VOLCANO EC

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au controleur VOLCANO EC et a
I'actionneur de soupap

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contréleur HMI VR et a l'actionneur
de soupape

Le branchement de Volcano VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contréleur HMI VR, a I'actionneur de
soupape et au capteur de température

Le branchement de Volcano VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VR et au capteur de température

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V
Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V
Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V et
au capteur de température

Connexion sans automatisation

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V
Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V

9. LACARTE DE GARANTIE (A REMPLIR, LES CONDITIONS DE GARANTIE)



VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

UWAGA! Potaczenie elementéw automatyki powinno by¢ zrealizowane w sposob zapewniajgcy mozliwos¢ obstugi serwisowej. Regulatory
powinny by¢ umieszczone w miejscach widocznych z mozliwoscig swobodnej zmiany nastaw. Potgczenia instalacji elektrycznej powinna
wykonywac osoba o odpowiednich kwalifi kacjach zgodnie z dokumentacja dotgczong do urzadzenia oraz z powyzszymi schematami potaczen.
Bardziej rozbudowane schematy automatyki z aparatami VOLCANO dostepne sg na zapytanie.

Rysunki elementoéw automatyki przedstawiajg jedynie wizualizacje przyktadowych produktow.

BHUMAHUE!

MopknioyeHne aneMeHToB aBTOMAaTUKU [OMKHO ObITb BBIMOMHEHO Tak, YToObl 06ecneunTs BO3MOXHOCTb CepBUCHOIo OGCJ'Iy)KVIBaHVIﬂ.
YcTponcTBa [OMKHbI 6bITh YCTaHOBIEHbI B XOPOLLIO BUOUMbBIX MECTax, C BO3MOXXHOCTbHO CcBOOOAHOrO N3MEHeHNs! HacTpoek. MNoaknoyeHne
KabernbHbIX COeAVHEHNI AOMKHO BbIMOMHATHCS KBanMULMPOBaHHBLIM NEPCOHANIOM B COOTBETCTBUM

C MHCprKLl,VIeVI M BbllLeYyKa3aHHbIMU CXeMaMu. Bonee cnoxHble cxembl nogkniodeHus asTomatuku ¢ VOLCANO npenocTaBnAaATCA No 3anpocy.
PVICYHKVI 3N1IEMEHTOB aBTOMaTUKU NpeacTaBnAoT UCKINKYUTENTbHO BU3yann3aunio NpoaYyKTOB.

MPUMITKA!

[MigknoYeHHs: eneMeHTiB aBToMaTuKu Tpeba BUKOHYBaTU TakMM YMHOM, o6 cnpocTuTu cepsicHe obcnyroByBaHHsi. KoHTponepu matoTe 6yTn
po3TalloBaHi Ha BUAHUX MicLAX Ans 3abe3neyeHHs NerkocTi perynioBaHHsA. EnekTpuyHi 3’egHaHHS MaloTb NPOBOAMTUCE KBanidikoBaHNM
nepcoHanom BigMNoBiAHO A0 eNEKTPUYHUX CXeM MiOKMIOYEHHS, SKi HaBeaeHi BULLe. binbl AeTanbHi eNeKTpuYHi cxemun s TennoBEeHTUNATOPIB
VOLCANO HagatoTbCs 3a 3anutom.

KpecneHHs: enemMeHTiB aBTOMaTUKK € NuLLe BidyanidaLito NpoayKTiB.

NOTE! Connection of the automatic devices should be done in a way facilitating service procedures. Controllers should be positioned in visible
places ensuring ease of adjustment. The connections between electrical installations should be done by a qualified person according to the
connection diagrams shown above. More comprehensive automatic device diagrams for VOLCANO unit heaters are available on request.
The automatic element drawings are only a visualization of sample products.

FIGYELEM! A szerelés megkonnyitése érdekében vegye figyelembe az alabiakat. A bekotéseket és elektromos csatlakozasokat csak képzett
személy végezze! Kérésre tovabbi kapcsolasi rajzok is elérhetéek az automatika-elemekhez. Az automatika-elem rajzok csak illusztaciok.

MARKUS! Automaatseadmed tuleks (ihendada nii, et neid oleks parast lihtne hooldada. Reguleerimise hélbustamiseks tuleks regulaatorid
paigutada nahtavasse kohta. Elektripaigaldiste vahelised (ihendused peaks teostama valjadppinud isik vastavalt eespool esitatud
Uhendusskeemidele. Soovi korral on véimalik saada VOLCANO kutteseadmete automaatikaosade Uksikasjalikumaid skeeme.
Automaatikaelementide joonistel on kujutatud tksnes illustreerivaid tootenaidiseid.

NOTA! Conectarea elementelor de automatizare trebuie realizata in asa fel incat sa permita efectuarea procedurilor de service. Controller-
ele trebuie amplasate in locatii ce permit operarea facila a acestora. Conexiunile electrice trebuie realizate de personal autorizat, conform
diagramelor de conectare prezentate mai jos. Diagrame mai complexe de conectare a aerotermelor VOLCANO sunt disponibile la cerere.
Imaginile de prezentare a elementelor de automatizare sunt doar vizualizari ale mostrelor.

PASTABA! Automatikos jrenginiy prijungimas turi biti atliekamas taip, kad baty galima lengviau atlikti techninés priezitros darbus. Valdikliai turi
bati montuojami matomose vietose taip uztikrinant paprastg jy reguliavima. Elektrinés dalies montavimo darbus turi atlikti reikiamg kvalifikacija
turintis asmuo vadovaujantis auk$c¢iau nurodytomis jungimo schemomis. ISsamesnes VOLCANO serijos jrenginiy automatikos schemas galite
gauti paprase.

Automatikos elementy bréziniai yra tik gaminiy pavyzdziy vizualizacija.

PIEZIME. Automatikas ieriéu savieno$ana javeic t3, lai atvieglotu tehniskas apkopes procediiru izpildi. Regulatori janovieto redzamas vietas, lai
varétu nodrosinat vieglu reguléSanu. Elektroinstalacijas savienojumi javeic kvalificétam specialistam saskana ar iepriek§ dotajam savienojumu
shémam. Péc pieprasijuma ir pieejamas VOLCANO silditaju detalizétakas automatisko ieri¢u shémas.

Automatikas elementu zimé&jumi ir doti tikai parauga produktu vizualizacijas noldka.

POZOR! Zapojeni automatickych prvkda by mélo byt provedeno zpusobem usnadriujicim servis. Regulatory by mély byt umistény na viditelnych
mistech umoznujicich snadné nastaveni. Elektrické pfipojeni musi provadét fadné kvalifikovana osoba podle dokumentace, ktera byla dodana

se zafizenim, a podle vyse uvedenych schémat zapojeni. Slozit€jSi schémata automatizace s pfistroji VOLCANO jsou k dispozici na vyzadani.

Vykresy prvkd automatizace jsou jen vizualizaci vzorku vyrobku.

HINWEIS! Die Verbindung der Steuerungselemente hat eine Servicebetreuung zu lassen. Die Regler sind an sichtbaren Stellen mit Moglichkeit
einer freien Anderung von Einstellungen anzuordnen. Elektrische Anschliisse sind durch ein qualifizierte Person nach MaRgabe der dem
Gerat beiliegenden Dokumentation und nach den vorstehenden Schaltplanen auszufiihren. Die umfangreicheren Schaltplane fir die
Steuerung mit den VOLCANO-Geraten sind auf Anfrage erhaltlich. Die Zeichnungen der Steuerungsteile gelten lediglich als Visualisierung der
Beispielsprodukte.

ATTENZIONE! La connessione di elementi degli automatismi dovra essere realizzata in modo che garantisce la possibilita di eseguire le
operazioni di servizio. | regolatori dovranno essere posizionati in posti visibili con la possibilita di eseguire agevoli modifiche di registrazioni. |
collegamenti dell'impianto elettrico dovranno essere realizzati da persone con adeguate qualifiche ai sensi della documentazione allegata al
dispositivo e secondo gli schemi di allacciamenti di cui sopra. Piu dettagliati schemi degli automatismi con dispositivi VOLCANO sono disponibili
a richiesta. | disegni dei componenti degli automatismi rappresentano esclusivamente la visualizzazione di prodotti esemplari.

NOTE! La combinaison des composants d’automatisation devrait étre réalisée d’'une fagon permettant de faciliter la maintenance. Les
régulateurs devraient étre placés dans les endroits visibles tout en assurant un ajustement facile des réglages. La combinaison de l'installation
électrique devrait étre effectuée par une personne diment qualifi€e conformément a la documentation jointe a I'appareil et les schémas des
combinaisons présentés ci-dessus. Les schémas de I'automatisation plus développées avec les appareils VOLCANO sont disponibles sur
demande. Les figures des composants de 'automatisation ne présentent que des visualisations des exemples de produits.



1.1.  Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego WING/VR / Mopgkntoyenue arperatoB Volcano VR Mini,
VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ TpexckopocTHbIMM anekTpoaBuratensmm k HacteHHomy koHTponnepy WING/VR / Nigknioyenns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3
TPbLOXLUBUAKICHUM OBUryHOM [0 HacTiHHoro koHTporniepa WING/VR / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with 3-speeds motor to the wall-mounted
controller WING/VR / VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasti motorral és a WING/VR fali szabalyzéhoz / Kolmekiiruselise mootoriga Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine seinale paigaldatava regulaatoriga WING/VR / Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor cu 3 trepte
la controller-ul WING/VR / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy grei¢iy varikliu jungimas prie ant sienos montuojamo valdiklio
WING / VR/ Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar regulatoru WING/VR (uzstadams pie sienas) / Pfipojeni
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s tfirychlostnim motorem k nasténnému ovladaci WING/VR / AnschluB von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem
3-Gang-Motor fiir den Wandsteuerer WING/VR / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore a 3 velocita al controllore a parete WING/VR / Le
branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au contréleur mural WING/VR

Maksymalna ilo$¢ nagrzewnic podigczona do jednego sterownika: 4 x VR
MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D szt. / MakcumarnsHoe Konu4ecTso
arperatoB VOLCANO noakrio4eHHbIX k 0aHoMY koHTpornepy: 4 x VR MINI,
2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D W . / MakcumanbHa KinbkicTb Harpisadis
Volcano, siki MOXHa nigkmnioyaty o ogHoro koHTponepa: 4 x VR MINI, 2x
VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D wr. / The maximum number of Volcano
heaters connected to one controller: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3

i 1XVR-D pcs. / Egy szabdlyzéhoz kdthetd késziilékek szama: 4 x VR MINI,
2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D db / Uhe regulaatoriga iihendatavate
Volcano kiitteseadmete suurim voimalik arv: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2,
1x VR3 i 1XVR-D / Numarul maxim de aeroterme Volcano conectate la un
singur controller: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D buc. /
Maksimalus prie vieno valdiklio prijungty Sildytuvy skaicius: prie VR Mini - 4

@

@

@

x VRMINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D vnt/ Vienam regulatoram
pievienojamo VOLCANO silditaju maksimalais skaits: 4 x VR MINI, 2x VR1,
2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D gab. / Maximélni pocet ohfivati pfipojenych k
jednomu ovladaci: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3i 1xVR-D ks. /
Maximale Anzahl der an einen Steuerer anzuschlieenden Erhitzer: 4 x
VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D Sttick / Numero massimo di
riscaldatori collegati a un solo controllore: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x
VR3i 1XVR-D pz. / Le nombre maximal de réchauffeurs connectés a un
controleur: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3i 1xVR-D pc

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wylacznik gtowny, bezpieczniki*
4-wentylator Volcano

7-sterownik nascienny

EE

1 - toide: 230 V/ 50 Hz*

2 - pealiliti, kaitsmed*

4 —\Volcano ventilaator

7 - seinale paigaldatav regulaator WING/VR

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Vlolcano-Ventilator
7-Wandsteuerer

1.2. Podfaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego WING/VR z sitownikiem zaworu / Mopgkntoyetue arperatoB Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3, ¢ TpexckopocTHbIMU anekTpoaBUratensmm k HacteHHomy koHTponnepy WING/VR c cepBonpuBoaom knanaHa / MigkntoyeHns Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3, 3 TpboluBuaxicHum aBuryHom ao HactinHoro koHtponepa WING/VR 3 knanaHom 3 ceponpuBogom / Connection of Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, with 3-speeds motor to the wall-mounted controller WING/VR with the valve actuator / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, csatlakoztatasa 3 allasti motorral a
WING/VR fali szabalyzohoz / Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, iihendamine seinale paigaldatava regulaatoriga WING/VR ja klapiajamiga
| Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR cu vana cu 2 cai cu servomotor / 1.2. ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR
Mini“, VR1, VR2, VR3 su trijy grei€iy varikliu jungimas prie ant sienos montuojamo valdiklio WING / VR su voztuvo pavara / Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices
VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru WING/VR (uzstadams pie sienas), kam ir varsta piedzina / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3
s tfirychlostnim motorem k nasténnému ovladaci WING/VR s pohonem ventilu / 1.2. AnschluR von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem 3-Gang-Motor fiir den
Wandsteuerer WING/VR mit einem Ventil-Stellmotor / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore a 3 velocita al controllore a parete WING/VR
con attuatore della valvola / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur a 3 vitesses au contréleur mural WING/VR avec un actionneur de

soupape

‘ ~— ~—
F1 % | = =
[1]2]3]4]5]6]7]8] [L]6]7 [sua] Jnwt) L= ]6 [ 7 [Bua]  [MuIj
Connection: u
2-5 thermostat on
4-5 thermostat off
RU UA EN HU

1-nuTanme 2308 - 50M*

2-maBHbIit BbIKITIOYaTeNb, MpeaoXpaHuTen®
4-nopkntodeue k anextpogsuratenio VOLCANO
7-HacTeHHbl korTponnep WING/VR

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*

2-comutator principal, sigurante*

4-ventilator

7-controller WING/VR

IT

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4-ventola Volcano
7-controllore a parete

@m‘\
ﬁ

Fr

®
5

1-xuBnexHs: 2308 - 50 My*
2-rOMNOBHMIN BUMUKAY, 3an0BDKHIKL®
4-seHTunsop Volcano

7-HacriHmin kortponep WING/VR
LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 - Volcano" serijos ventiliatorius

7 - ant sieninis valdiklis WING / VR

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
7-controleur mural

7 U] 1)

Connection:
2-5 thermostat on
4-5 thermostat off

H
z

@

1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*

4-Vlolcano fan

7-wall-mounted controller WING/VR

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

7 - pie sienas uzstadams regulators WING/VR

Maksymalna ilo$¢ nagrzewnic podfgczona do jednego sterownika: 4 x
VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 szt. / MakcumansHoe konu4ectso
arperatoB VOLCANO nokriodeHHbIX k OAHOMY KOHTponnepy: 4

x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 wr. / MakcumarnbsHa KinbkicTe
Harpigauia Volcano, siki MOXHa NigKio4aT 10 OHOTO KOHTponepa:

4 x VRMINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 wr. / The maximum number

=67 U] N

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki*
4-wentylator Volcano

5-zawor z sitownikiem
7-sterownik nadcienny

EE

1 - toide: 230 V/ 50 Hz*

2 - pealiiiti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator

5 - ajamiga Klapp

7 - seinale paigaldatav regulaator WING/VR
DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-\lolcano-Ventilator

5-Ventil mit Stellmotor
7-Wandsteuerer

RU
1-nuTanme: 230 B - 50ru*
2-maBHbIit BbIKITIOYaTerb, MpeAoXpaHuTen*

4-nopkniovenue k anektpopgurarenio VOLCANO

5-valve with actuator
7-HacTeHHbl korTponnep WING/VR

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante®
4-ventilator

5-vana cu 2 cai cu servomotor
7-controller WING/VR

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2-interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano,

5 - valvola con attuatore
7-controllore a parete

UA

1-xuBnexHs: 230B - 50 My*
2-TONOBHMIA BUMMKaY, 3an0GDKHUKL®
4-seHTunstop Volcano

5-KnanaH 3 CepeonpuBoaOM
T7-HacriHmit kortponep WING/VR

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 - Volcano* serijos ventiliatorius
5 - voztuvas su pavara

7 - ant sienos montuojamas valdiklis WING/VR
FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano

5 - soupape avec actionneur
7-controleur mural

EN

1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*

4-Volcano fan

S-valve with actuator
7-wall-mounted controller WING/VR

Lv

1 - barodana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

5 - varsts ar piedzinu

7 - pie sienas uzstadams regulators WING/VR

of Volcano heaters connected to one controller: 4 x VR MINI, 2x
VR1, 2x VR2, 1x VR3 pcs. / Egy szabalyzohoz kétheto késziilékek
szama: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 db / Uhe regulaatoriga
(ihendatavate Volcano kiitteseadmete suurim voimalik arv: 4 x

VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 / Numarul maxim de aeroterme
Volcano conectate la un singur controller: 4 x VR MINI, 2x VR1,

2x VR2, 1x VR3 buc. / Maksimalus prie vieno valdiklio prijungiamy
,Volcano* serijos $ildytuvy skaicius: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2,

1x VR3 vnt. / Vienam regulatoram pievienojamo VOLCANO silditaju
maksimalais skaits: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 gab. /
Maximalni pocet ohfivacli pfipojenych k jednomu ovladaci: 4 x VR
MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 ks. / Maximale Anzahl der an einen
Steuerer anzuschlieRenden Erhitzer: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2,
1x VR3 Stiick / Numero massimo di riscaldatori collegati a un solo
controllore: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 pz./ Le nombre
maximal de réchauffeurs connectés a un controleur: 4 x VR MINI, 2x
VR1, 2x VR2, 1x VR3 pc

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsold, biztositek*
4-Volcano ventilator

7- WING/VR fali szabélyzé

cz

1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventiltor Volcano
7-nésténny ovladad

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsold, biztositek*
4-Volcano ventilator

5- szelep és szelepmozgatd
7- WING/VR fali szabélyzé

cz

1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventilétor Volcano
5-ventil s pohonem
7-nésténny ovladac



VOLCANO VR Mini

VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

1.3 Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem 3 biegowym do termostatu VR / Mogkntouenue arperatoB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢
TPEXCKOPOCTHLIMU dnekTpoasuratensimu k tepmoctaty VR / MigkntoueHns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 TpboxwBmakicHum asuryHom ao Tepmocrtat
VR / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with 3-speeds motor to the thermostat VR / VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasu
motorral és a VR Termosztat szabalyzéhoz / Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine seinale termostaat VR / Conectarea
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor cu 3 trepte la termostat VR / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy grei€iy varikliu
jungimas prie ant sienos termostatas VR / Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar termostats VR (uzstadams
pie sienas) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s tfirychlostnim motorem k termostat VR / AnschluB von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit
einem 3-Gang-Motor fiir den Thermostat VR / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore a 3 velocita al termostato VR / Le branchement de
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au thermostat VR

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,
4-wentylator Volcano
11-termostat VR

EE

1 - toide: 230 V// 50 Hz*
2 - pealillti, kaitsmed*
4 —\Volcano ventilaator
11 - termostaat VR

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-lolcano-Ventilator

11- Thermostat VR

~230V
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RU

1-nuTanme: 230 B - 50My*

2-maBHbIi BbIKITHOYATEN b, MPEAOXPAHUTEN
4-nopkniodenve k anektpoaguratenio VOLCANO
11-Tepmoctat VR

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*

2-comutator principal, sigurante*

4-ventilator

11-termostat VR

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano,

11- termostato VR

UA
1-xuBnenHs: 230B - 50 y*

2-TONOBHMIA BUMVIKaY, 3an0GDKHKN®

4-gertunsTop Volcano
11-Tepmoctat VR

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai
4 - Volcano" serijos ventiliatorius
11 - termostatas VR

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano,
11-thermostat VR

5

EN
1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*
4-Vlolcano fan
11-thermostat VR

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataj
4 - VOLCANO ventilators

11 - termostats VR

HU

1- tépellétas: 230V - 50Hz*
2- fokapcsold, biztositek*
4-Volcano ventilator

11- termosztat VR

CZ

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventilator Volcano
11-termostat VR

"

2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem 3 biegowym z regulatorem ARW3.0 / 2.MoaxkntoueHue arperatoB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3,
VR-D ¢ TpexcKkopoCTHbIMM 3neKTpoaBuratensmMu k perynaropy ckopoct ARW3.0 / 2.Migkntoyenns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 TpbowBMAKiCHUM
[BUTYHOM [0 perynsTtopa Yactotu 06eprti BeHTUnsTopa - ARW3.0 / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with 3-speeds motor to the speed
controller - ARW3.0/ 2- VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasu motorral a fordulatszam szabalyzéhoz - ARW3.0 / Kolmekiiruselise mootoriga
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D lihendamine kiiruseregulaatoriga ARW3.0 / Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor cu 3 trepte la
regulatorul de viteza - ARW3.0 / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie greicio valdiklio ARW3.0 / Ar 3
atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru ARW3.0 / Pipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3,
VR-D s tfirychlostnim motorem s regulatorem ARW3.0 / Anschlu von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem 3-Gang-Motor mit dem Regler ARW3.0/ 2. II
collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore a 3 velocita con regolatore ARW3.0 / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D
avec un moteur a 3 vitesses au régulateur ARW3.0
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PL
1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,

3- regulator predkosci obrotowej - ARW3.0,

4-wentylator Volcano

EE

1 —toide: 230 /50 Hz*

2 — pealilliti, kaitsmed*

3 - kiiruseregulaator ARW3.0
4 —\Volcano ventilaator

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
3-Drehzahlregler - ARW3.0
4-lolcano-Ventilator

RU

1-nutanme: 230 B - 50Mu*

2-raBHbIi BLIKTKOYATENb, NPeaoXpaHnTen*

3x ckopocTHOW perynsiop ckopocTv - ARW3.0
4-nopkniovenme k anektpoaguratenio VOLCANO

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
3-regulator de viteza - ARW3.0,
4-ventilator

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*

2- interruttore generale, fusibili*

3- regolatore di velocita di rotazione - ARW3.0
4-ventola Volcano

UA
1-xuBnenHs: 2308 - 50 Iy*

2-TONOBHMIA BUMVKaY, 3an0GDKHUKK®
3-perynsiTop 4actoti 0BepTiB BeHTUNsTOpa -

ARW3.0
4-seHtunstop Volcano
LT
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*

3 - greicio valdiklis ARW3.0

4 - Volcano® serijos ventiliatorius
FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
3- régulateur de vitesse - ARW3.0
4-ventilateur Volcano

6

EN
1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*

3-speed controller - ARW3.0

4-Volcano fan

v

1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji
3 - atruma regulators ARW3.0

Maksymalna ilo$¢ nagrzewnic podtgczona do jednego regulatora: VR Mini

- 4szt., VR1IVR2IVR3VR-D - 1szt. | MakcumanbHoe Konu4yecTBo arperatoB
VOLCANO nogkrtiodeHHbIX k 0oaHoMy koHTpornepy: VR Mini - 4wr., VR1/
VR2VR3IVR-D - 1wrt. / MakcumarnbHa KinbkicTb Harpisadis Volcano, siki
MOXHa NigKnto4aTi 4o oaHoro koHtponepa: VR Mini - 4 wr, VR1/VR2/VR3
/VR-D - 1wr. / The maximum number of Volcano heaters connected to one
controller: VR Mini - 4pcs., VR1/VR2/VR3/VR-D - 1pcs. / Egy szabalyzéhoz
kéthet készlilékek szama: VR Mini - 4db, VR1VR2VR3/VR-D - 1db /

Uhe regulaatoriga tih Volcano kitte suurim véimalik
arv: VR Mini - 4, VR1/VR2/VR3/VR-D - 1./ Numarul maxim de aeroterme
Volcano conectate la un singur controller: VR Mini - 4 buc., VR1VR2/VR3/
VR-D - 1 buc. / Maksimalus prie vieno valdiklio prijungiamy ,Volcano® serijos
Sildytuvy skaicius: ,VR Mini“- 4 vnt., VR1/VR2/VR3/VR-D - 1 vnt./ Vienam
regulatoram pievienojamo VOLCANO silditaju maksimalais skaits: VR Mini - 4
gab., VR1IVR2/VR3/VR-D - 1 gab./ Maximaini pocet ohfivaci pfipojenych k
jednomu regulétoru: VR Mini - 4 ks., VR1/VR2/VR3/VR-D - 1 ks. / Maximale
Anzahl der an einen Regler anzuschlieenden Erhitzer: VR Mini - 4 Sttick,
VR1NVR2/VR3/VR-D - 1 Stiick / Numero massimo di riscaldatori collegati a
un solo regolatore: VR Mini - 4 pz., VR1IVR2/VR3/VR-D - 1 pz. / Le nombre
maximal de réchauffeurs connectés & un régulateurs: VR Mini - 4 pcs, VR1/
VR2VR3/VR-D - 1 pc

HU

1- tépellétas: 230V - 50Hz*

2- fokapesolo, biztositek*

3- fordulatszam-szabalyz6 ARW3.0
4-Volcano ventilator

Cz

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*

3- regultor otacek - ARW3.0
4-ventilator Volcano

*



3.1. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI z silnikiem EC ze sterownikiem VOLCANO EC / MogkntoueHue arperatoB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-
D, VR-D MINI ¢ EC-gBuratensmu k kontponnepy VOLCANO EC / NigkntoyeHns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI 3 EC aBuryHom A0 HacTiHHOro KOHTporepa
VOLCANO EC / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI with EC motor to the VOLCANO EC controller / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D
MINI EC motoros csatlakoztatdsa VOLCANO EC vezérl6hoz./ EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI iihendamine regulaatoriga VOLCANO EC /
Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI cu motor CE la controller-ul VOLCANO EC / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR Mini, VR-D
MINI, VR-D MINI su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,VOLCANO EC* / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI savienojums
ar regulatoru VOLCANO EC / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI s motorem EC s ovladacem VOLCANO EC / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI mit einem EC-Motor und dem Steuerer VOLCANO EC / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI con motore EC con
controllore VOLCANO EC / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D MINI avec un moteur EC au contrdleur VOLCANO EC

> Sprawdz dostepnosc nowego S|In|kal Please check availability of the new motor/ NpoeepkTe gocTynHoCTL HOBOrO ABMraTens

y nagrzewnic VOLCANO EC od numeru seryjnego VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Electric diagram appears and concerns VOLCANO EC air heater,

puje g
starting from serial number Vlenl EC 18/15000 VR1.,, VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Cxema noakmnto4eHus BoaAymHo-O'ronwreanblx arperatoB VOLCANO EC c cepuiiHbim Homepom VRmini EC 18/15000, VR1..,

VR2.,, VR3.,, VR-D.. EC 19/30000

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wylacznik gtowny, bezpieczniki*
4-wentylator Volcano*™
9-sterownik Volcano EC

RU

1-nuTanme: 230 B - 50ru*

2-INaBHbIit BbIKl'IIOMaTeJ'Ib,
npezoxpax1Tent*

4+ nopum»oqeume K anexTpoasuratenio
VOLCANO*

9-konTponnep Volcano EC

UA

1-xvBnenHs: 2308 - 50 Mu*
2-FONOBHMIA BIMIKAY, 3AMOBDKHMKY
4-BeHTunsTop Volcano™

9- koHTponep Volcano EC

*

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Volcano fan**
9-Volcano EC controller

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4 - VOLCANO ventilators*

9 - regulators Volcano EC

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fokapcsold, biztositek*
4- Volcano ventilator

9- Volcano EC vezérld

EE

1 - toide: 230 V / 50 Hz*
2 - pealllliti, kaitsmed*

4 - Volcano ventilaator*
9 - regulaator Volcano EC

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator™

9-controller Volcano EC

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 - Volcano® serijos ventiliatorius™
9 - valdiklis ,Volcano EC*

cz

1-napdjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinac, pojistky*
4-ventiltor Volcano
9-ovladac Volcano EC
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1- Versorgung 230V - 50Hz*

2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-\lolcano-Liifter™
9-Steuerer Volcano EC

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano™

9- controllore Volcano EC

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano*™
9-controleur Volcano EC

3.2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem VOLCANO EC i sitownikiem zaworu / Moakntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D ¢ EC-pauratensmu k kontponnepy VOLCANO EC n ceponpusopy knanana / Migkntouents Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aBuryHom go
HacTiHHoro koHTponepa VOLCANO EC Ta knanaHa 3 cepBonpuBogom / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor to the VOLCANO EC controller
and valve actuator / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, EC motoros csatlakoztatdsa VOLCANO EC vezérlohoz és szelep és szelepmozgatohoz / EC-mootoriga Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine regulaatoriga VOLCANO EC ja klapiajamiga / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la
controller-ul VOLCANO EC si vana cu 2 cai cu servomotor / ,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D“ su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,VOLCANO
EC“ ir voztuvo pavaros / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar regulatoru VOLCANO EC un varsta piedzinu / Pfipojeni
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, VR-D s motorem EC s ovlada¢em VOLCANO EC a pohonem ventilu / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem
EC-Motor, dem Steuerer VOLCANO EC und einem Ventil-Stellmotor / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con controllore VOLCANO EC e
attuatore della valvola/ 6.1. Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au contréleur VOLCANO EC et a I'actionneur de soupap

** Sprawdz dostepnos¢ nowego silnika/ Please check availability of the new motor/ lMpoBepkTe gocTynHOCTL HOBOrO ABUraTens

Schemat podtaczenia wystepuje i dotyczy nagrzewnic VOLCANO EC od numeru seryjnego VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Electric diagram appears and concerns VOLCANO EC air heater,
starting from serial number: VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Cxema noaknio4eHus Bo3ayLuHo-oTonuTenbHbIx arperatoB VOLCANO EC c cepuiinbim Homepom VRmini EC 18/15000, VR1..,

VR2.,, VR3.,, VR-D.. EC 19/30000
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PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wylacznik gtowny, bezpieczniki*
4-wentylator Volcano*™

5-zawor z sitownikiem
9-sterownik Volcano EC

EE

1 —toide: 230 V/ 50 Hz*
2 - pealilliti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator™
5—ajamiga klapp

9 - regulaator Volcano EC

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Liifter™

5-Ventil mit Stellmotor
9-Steuerer Volcano EC
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RU
1-nuTanme: 230 B - 50ru*

2-maBHbIit BbIKITiOYaTeNb, MpeaoXpaHuTeni*
4-nopknioyeHue k anektpoagvratenio VOLCANO™
5-knana ¢ cepeonpuBOAOM

9- koponnep Volcano EC

RO
1-alimentare: 230V - 50Hz*

2-comutator principal, sigurante*

4-ventilator™

5-vana cu 2 cai cu servomotor

9-controller Volcano EC
ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*

4- ventola Volcano™
5 - valvola con attuatore
9- controllore Volcano EC

UA

1-xuBnexHs: 2308 - 50 My
2-rONOBHMIN BUMUKAY, 3an0BDKHUKL®
4-gertunatop Volcano™

§ - knanaH 3 CepBonpUBOAOM

9- koHTponep Volcano EC

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 -,Volcano" serijos ventiliatorius™
5 - voZtuvas su pavara

9 - valdiklis ,Volcano EC*

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano**

5 - soupape avec actionneur
9-controleur Volcano EC

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Volcano fan™

5-valve with actuator
9-Volcano EC controller

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji
4 - VOLCANO ventilators™

5 - varsts ar piedzinu

9 - regulators Volcano EC

ik

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsold, biztositek*
4-Volcano ventilator™

5- szelep és szelepmozgatd
9- Volcano EC vezérld

CZ

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventilator Volcano™
5-ventil s pohonem
9-ovladac Volcano EC

*w sktad urzadzenia nie wchodza: wylacznik gtéwny urzadzenia, bezpieczniki oraz kabel zasilajgcy /*B komnnekT 06opyfoOBaHIS He BXOAWT rMaBHbIi BbIKIOYaTeNb, NPEAOXPAHUTENM W NUTAIOLLMIA NPOBOA. / * MpUCTpil He BKIto4ae B cebe: ronoBHNI BUMMKaY,
3anobixH1kK Ta kabenb xuvBneHHs / * the device does not include: the main switch, fuses and feeder cable / *A késziilék nem tartalmazza a fékapcsolét, a biztositékot, és a tapkabelt /* Seadme komplekt ei sisalda jargmisi osi: pealliliti, kaitsmed ja toitekaabel
1* echipamentul nu include: comutator principal, sigurante si cablu de conectare / *jrenginyje néra $iy elementy: pagrindinio jungiklio, saugikliy ir maitinimo kabelio / * ierices komplektacija neietilpst galvenais slédzis, droinataji un baroSanas kabelis / *zafizeni
nezahmuje: hlavni vypina¢ zafizeni, pojistky a napajeci kabel / *Das Gerét beinhaltet nicht: Hauptschalter des Gerates, Sicherungen und Stromkabel / * il dispositivo non include: interruttore generale del dispositivo, fusibili e cavo di alimentazione / * I'appareil
n'est pas équipé de: interrupteur général, fusibles et cable d'alimentation
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VOLCANO VR Mini

VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

4.1. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI HMI VOLCANO EC / Moakntouenue arperatoB Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D ¢ EC-pBuratensmu k koHtponnepy HMI HMI VOLCANO EC / Niakntoyenns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC gBuryHom o HacTiHHOro
koHTponepa HMI HMI VOLCANO EC / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor to the HMI VOLCANO EC controller / Volcano VR Mini,
VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakoztatdsa HMI VOLCANO EC vezérl6hoz./ EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine regulaatoriga
HMI VOLCANO EC / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VOLCANO EC / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR
Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,HMI VOLCANO EC* / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D
savienojums ar regulatoru HMI VOLCANO EC / Pripojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s ovlada¢em HMI VOLCANO EC / Anschluss von
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem EC-Motor und dem Steuerer HMI VOLCANO EC / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con
motore EC con controllore HMI VOLCANO EC / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VOLCANO EC

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki
4-wentylator Volcano
9-sterownik Volcano EC

o

EE

1 —toide: 230 V/ 50 Hz*
2 - pealiliti, kaitsmed*

4 —\Volcano ventilaator

9 - regulaator Volcano EC

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Liifter

9-Steuerer Volcano EC

Blue
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!
RU UA EN

1-nutanme: 230 B - 50Mu*

2-TMaBHbIA BIKMIOYaTENb, NpeaoXpaHuTent”
4-nopkntoyenne k anektpoaguratenio VOLCANO

9-koHTponnep Volcano EC

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

9-controller Volcano EC

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4-ventola Volcano

9- controllore Volcano EC

1-xuBnenHs: 2308 - 50 My*

2-TOMOBHUI BUMMKaY, 3aM0BIKHIKM®

4-seHtunsTop Volcano
9- konTponep Volcano EC

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 - Volcano" serijos ventiliatorius
9 - valdiklis ,Volcano EC*

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
9-controleur Volcano EC

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Vlolcano fan
9-Volcano EC controller

v

1 - barodana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4 - VOLCANO ventilators

9 - regulators Volcano EC

HU

1- tépellétas: 230V - 50Hz*
2- fokapcsold, biztositék*
4-Volcano ventilator

9- Volcano EC vezérld

(074

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventiltor Volcano
9-ovladag Volcano EC

4.2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI HMI VOLCANO EC i sitownikiem zaworu / MogkntoyeHue arperatoB Volcano VR
Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-gBuratensmu k kontponnepy HMI VOLCANO EC u cepBonpuBogy knanaHa / Migkntouenns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC gsuryHom
10 HacTiHHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC Ta knanaHa 3 ceponpuBogom / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with EC motor to the HMI VOLCANO
EC controller and valve actuator / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, EC motoros csatlakoztatdsa HMI VOLCANO EC vezérlohoz és szelep és szelepmozgatéhoz /
EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 iihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC ja klapiajamiga / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2,
VR3 cu motor CE la controller-ul HMI VOLCANO EC si vana cu 2 cai cu servomotor / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas
prie valdiklio ,HMI VOLCANO EC“ ir voztuvo pavaros / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI VOLCANO
EC un varsta piedzinu / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s ovladaéem HMI VOLCANO EC a pohonem ventilu / Anschluss von Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VOLCANO EC und einem Ventil-Stelimotor / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con
motore EC con controllore HMI VOLCANO EC e attuatore della valvola / 6.1. Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contrdleur
HMI VOLCANO EC et a I'actionneur de soupap

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtowny, bezpieczniki
4-wentylator Volcano

5-zawor z sitownikiem
9-sterownik Volcano EC

5

EE

1 —toide: 230 /50 Hz*
2 pealilliti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator

5 - ajamiga klapp

9 - regulaator Volcano EC

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Liifter

5-Ventil mit Stellmotor
9-Steuerer Volcano EC
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!

RU
1-nuTanme: 230 B - 50ru*

2-TTaBHbIit BbIKTTIOYaTENb, NpefoxpaHuTeni*
4-nopkritovenue k anektpoagurarenio VOLCANO

5-knanaH ¢ CepeonpuBoaoM
9- koHTponnep Volcano EC

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

5-vana cu 2 cai cu servomotor
9-controller Volcano EC

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2-interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano

5 - valvola con attuatore

9 - controllore Volcano EC

UA
1-xuBnexHs; 2308 - 50 My*

2-TONOBHMIA BUMUKaY, 3an0GDKHUKK®

4-seHTunstop Volcano
5 - KnanaH 3 CepBonpuBoaOM
9- koHtponep Volcano EC

maitinimas: 230 V, 50 Hz*

- pagrindinis jungiklis, saugikliai*
-,Volcano" serijos ventiliatorius
voZtuvas su pavara

valdiklis ,Volcano EC*

o
3 LoEvTo

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano

5 - soupape avec actionneur
9-controleur Volcano EC

8

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Vlolcano fan

S-valve with actuator
9-Volcano EC controller

Lv
1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators
5 - varsts ar piedzinu
9 - regulators Volcano EC

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsold, biztositek*
4-Volcano ventilator

5- szelep és szelepmozgatd
9- Volcano EC vezérld

cz

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*

2-hlavni vypina€, pojistky*

4-ventilator Volcano

5-ventil s pohonem, 9-ovlada¢ Volcano EC



4.3. Podtaczenie Volcano VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VOLCANO EC / .Moaknto4enue arperatoB Volcano VR-D ¢ EC-aBuratensimm k kontponnepy HMI
VOLCANO EC / MigkntoueHnHs Volcano VR-D 3 EC gBuryHom o HactiHHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC / Connection of Volcano VR-D with EC motor to the HMI
VOLCANO EC controller / Volcano VR-D csatlakoztatasa EC motorral a HMI VOLCANO EC vezérl6hdz / EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI
VOLCANO EC6.2. EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC / Conectarea Volcano VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VOLCANO
EC /,Volcano* serijos Sildytuvo VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,HMI VOLCANO EC“ / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR-D savienojums ar
regulatoru HMI VOLCANO EC / Pripojeni Volcano VR-D s motorem EC s ovladacéem HMI VOLCANO EC / Anschluss von Volcano VR-D mit einem EC-Motor und dem
Steuerer HMI VOLCANO EC / Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC / Le branchement de Volcano VR-D avec un moteur
EC au contréleur HMI VOLCANO EC
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!

PL RU UA EN HU
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nuTatme: 230 B - 50ry* 1-)uBnenns: 2308 - 50 My 1-supply: 230V - 50Hz* 1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2-wyltaeznik gtéwny, bezpieczniki* 2-naBHbI BbIKNIOYaTENb, NpeaoXpaHuTent” 2-TONOBHMIt BUMMKaY, 3an0GHKHYKM* 2-main switch, fuses* 2- fékapcsold, biztositék*
4-wentylator Volcano 4-nopkrnioqenue k anektpogaurarento VOLCANO 4-germunsTop Volcano 4-\lolcano fan 4-Volcano ventilator
9-sterownik Volcano EC 9- koHtponnep Volcano EC 9- koHTponep Volcano EC 9-Volcano EC controller 9- Volcano EC vezérld
EE RO LT Lv (074
1 —toide: 230 V /50 Hz* 1-alimentare: 230V - 50Hz* 1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1 - barosana: 230 V - 50 Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2 - pealiiliti, kaitsmed* 2-comutator principal, sigurante* 2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2 - galvenie slédzi, drosinataji* 2-hlavni vypinat, pojistky*
4 -Volcano ventilaator 4-ventilator 4 - Volcano" serijos ventiliatorius 4 - VOLCANO ventilators 4-ventilator Volcano
9 —regulaator Volcano EC 9-controller Volcano EC 9 - valdiklis ,Volcano EC* 9 - regulators Volcano EC 9-ovladac Volcano EC
DE ITA FR
1- Versorgung 230V - 50Hz* 1- alimentazione 230V - 50Hz* 1-alimentation 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen* 2- interruttore generale, fusibili* 2-interrupteur général, fusibles*
4-Volcano-Lifter, 4-ventola Volcano 4-ventilateur Volcano,
9-Steuerer Volcano EC 9 - controllore Volcano EC 9-controleur Volcano EC

4.4. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VOLCANO EC, sitownikiem zaworu i czujnikiem pomiaru temeratury / MoakntoyeHue
arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-agBuratensimu k koHTponnepy HMI VOLCANO EC, cepBonpuBoay knanaHa v K gatumky Temnepatypebi / MigknroyeHHs
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC aBuryHom fo HacTiHHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC, knanaHa 3 cepBonp1BofoM Ta faTuuka Temneparypu / Connection
of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with EC motor to the HMI VOLCANO EC controller, valve actuator and temperature sensor / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 EC
motoros csatlakoztatasa HMI VOLCANO EC vezérlohoz, szelep és szelepmozgatohoz és héérzékeldhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 iihendamine
regulaatoriga HMI VOLCANO EC, klapiajamiga ja temperatuurianduriga / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul HMI
VOLCANO EC, vana cu 2 cai cu servomotor si senzor de temperatura / ,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio
,,HMI VOLCANO EC*, voztuvo pavaros ir temperatiiros jutiklio / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI
VOLCANO EC, varsta piedzinu un temperatiiras sensoru / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 s motorem EC s ovladaéem HMI VOLCANO EC a pohonem
ventilu a €idlem pro méreni teploty / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VOLCANO EC, einem Ventil-Stellmotor
und einem Temperaturfiihler / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC, attuatore della valvola e sensore
di misurazione di temperatura / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contréleur HMI VOLCANO EC, a I’actionneur de soupape

et au capteur de température
“ B “B
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!
PL RU UA EN HU
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nutanme: 230 B - 50ru* 1-kuBnenHs: 2308 - 50 My 1-supply: 230V - 50Hz* 1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtowny, bezpieczniki*, 2-rnaBHbIit BbIKITHO4aTENb, NPEAOXPaHITEN* 2-TONOBHMI BUMMKaY, 3anoBixHuKN* 2-main switch, fuses* 2- fékapcsold, biztositek*
4-wentylator Volcano 4-nopknitovenve k anektpoaguratenio VOLCANO  4-sextunsop Volcano 4-Volcano fan 4-Volcano ventilator
5-zawor z sitownikiem 5-knanaH ¢ CepBonpuBoaoM 5 - KnanaH 3 CepBonpuBoAOM 5-valve with actuator 5- Szelep és szelepmozgatd
9-sterownik Volcano EC 9- kotponnep Volcano EC 9- koHTponep Volcano EC 9-Volcano EC controller, 10-NTC external 9- Volcano EC vezérld
10-zewnetrzny czujnik temperatury NTC 10-BHeLUHuIA aT4mk Temnepatypsl NTC 10 - 30BHilLHiit paT4MK TemnepaTypi NTC temperature sensor 10- NTC kiilsd hdérzékeld
EE RO LT v cz
1 - toide: 230 V/ 50 Hz* 1-alimentare: 230V - 50Hz* 1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz* 1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2 - pealiiiti, kaitsmed* 2-comutator principal, sigurante® 2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2 - galvenie slédzi, drosinataji* 2-hlavni vypinat, pojistky*
4 —\Volcano ventilaator 4-ventilator 4 -,Volcano" serijos ventiliatorius 4 - VOLCANO ventilators 4-ventiltor Volcano
5 —ajamiga Klapp 5-vana cu 2 cai cu servomotor 5- voZtuvas su pavara 5 - varsts ar piedzinu 5-ventil s pohonem
9 - regulaator Volcano EC 9-controller Volcano EC 9 - valdiklis ,Volcano EC* 9 - regulators Volcano EC 9-ovladac Volcano EC
10 - valine temperatuuriandur NTC 10-senzor de temperatura NTC 10 - iSorinés temperatdros jutiklis NTC 10 - aréjais temperatdiras sensors NTC 10-vngjsi cidlo teploty NTC
DE ITA FR
1- Versorgung 230V - 50Hz* 1- alimentazione 230V - 50Hz* 1-alimentation 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen* 2- interruttore generale, fusibili* 2-interrupteur général, fusibles*
4-\lolcano-Ventilator 4-ventola Volcano 4-ventilateur Volcano
5-Ventil mit Stellmotor 5 - valvola con attuatore 5 - soupape avec actionneur
9-Steuerer Volcano EC 9 - controllore Volcano EC 9-contréleur Volcano EC, 10-capteur de
10-externer Temperaturfiihler NTC 10 - sensore esterno di temperatura NTC température NTC extérieur
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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

4.5. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VOLCANO EC i czujnikiem pomiaru temeratury / MogkntoueHue arperato
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, ¢ EC-gBuratensimm k kontponnepy HMI VOLCANO EC u TemnepatypHomy gatumky / IigkntoueHHs Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D, 3 EC aBuryHom go HactiHHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC Ta gatuuka Temnepatypu / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D,
with EC motor to the HMI VOLCANO EC controller and temperature sensor / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, EC motoros csatlakozasa a HMI VOLCANO
EC vezérl6hoz és hoérzékelohoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, iihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC ja temperatuurianduriga /
Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, cu motor CE la controller-ul HMI VOLCANO EC cu servomotor si senzor de temperatura / ,,Volcano*
serijos Sildytuvo VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,HMI VOLCANO EC“ ir temperatiiros jutiklio / Ar motoru EC aprikotas ierices
VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, savienojums ar regulatoru HMI VOLCANO EC un temperatiiras sensoru / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D,
s motorem EC s ovlada¢em HMI VOLCANO EC a ¢idlem pro méreni teploty / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, mit einem EC-Motor, dem

LN

PE

Steuerer HMI VOLCANO EC und einem Temperaturfiihler / Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC e sensore di
temperatura / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D, avec un moteur EC au contréleur HMI VOLCANO EC et au capteur de température

~230V

IR I]

=
Y=

1-zasilanie 230V - 50Hz*

2-wylacznik gtowny, bezpieczniki*,
4-wentylator Volcano

9-sterownik Volcano EC

10-zewnetrzny czujnik temperatury NTC

EE

1 —toide: 230 /50 Hz*

2 pealilliti, kaitsmed*

4 —\Volcano ventilaator

9 - regulaator Volcano EC

10 - valine temperatuuriandur NTC

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Ventilator

9-Steuerer Volcano EC
10-externer Temperaturfilhler NTC

o

2

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,
4-wentylator Volcano

11-regulator obrotow 0-10V

EE

1 —toide: 230 V/ 50 Hz*

2 - pealiilti, kaitsmed*

4 —\Volcano ventilaator
11-0-10 V kiiruseregulaator

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen
4-\lolcano-Ventilator
11-Drehzahlregler 0-10V

*

1-nuTanme: 230 B - 50ru*

2-maBHbIit BbIKITIoYaTerb, MpeaoXpaHuTen*
4-nopkniovenue k anektpoagurarenio VOLCANO

9- kotponnep Volcano EC
10-BHeLUHMIA AaT4mk Temnepatypbl NTC

RO
1-alimentare: 230V - 50Hz*

2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

9-controller Volcano EC
10-senzor de temperatura NTC

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*

2- interruttore generale, fusibili*

4- ventola Volcano

9 - controllore Volcano EC

10 - sensore esterno di temperatura NTC

‘ TEMP.SNR
\
@, Hﬁ ®
f L e
1
(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!
PL RU UA

EN
1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*

1-xuBnexHs: 2308 - 50 My*
2-TONOBHMIA BUMUKaY, 3an0BDKHUKL®

4-seHmunsTop Volcano 4-Volcano fan

9- koHTponep Volcano EC 9-Volcano EC controller, 10-NTC external
10-30BHiLLHiI faT4mk Temnepatypn NTC temperature sensor

LT Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

9 - regulators Volcano EC

10 - aréjais temperatdiras sensors NTC

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*

4 -,Volcano" serijos ventiliatorius

9 - valdiklis ,Volcano EC*

10 - iSorinés temperatiros jutiklis NTC

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano

9-controleur Volcano EC

10-capteur de température NTC extérieur

@

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsold, biztositek*
4-Voleano ventilator

9- Volcano EC vezérld

10- NTC kills6 héérzékeld

CZ

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventilator Volcano
9-ovladaé Volcano EC
10-vngjsi cidlo teploty NTC

Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V / Mogxntouenue arperatoB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢
EC-pBurarensmm k 0-10V / Nigkniouenns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aBuryHom o perynsartopa yactotu o6eptiB BeHTunstopa 0-10B / Connection
of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V
fordulatszam szabalyzéhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V /Il
collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec
un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V
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RU

1-nutanme: 230 B - 50ru*

2-mMaBHbIi BLIKIIOYaTeNb, NPefoXpaHTeni*
4-nopkritodenve k anektpoaguratenio VOLCANO
11- perynsitop ckopocT 0-10V

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

11- regulator de viteza 0-10V/

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4-ventola Volcano

11 - regolatore di giri 0-10V

UA

1-xuBnenHs: 2308 - 50 Iy*

2-TONOBHMIA BUMVKaY, 3an0GDKHUKK®

4-gextunsTop Volcano

11 - perynaTop yactov 0BepriB BeHTUNSTOpa
0-10B

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Vlolcano fan

11- 0-10V speed controller

LT Lv

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4 -,Volcano" serijos ventiliatorius 4 - VOLCANO ventilators
11-0-10 V greicio reguliatorius 11 - atruma regulators (0-10 V)

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
11-régulateur de vitesse 0-10V

10

HU

1- tépellétas: 230V - 50Hz*

2- fokapcesold, biztositek*
4-Volcano ventilator

11- 0-10V fordulatszam- szabalyzo

cz

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventilator Volcano
11-regulétor otacek 0-10 V



6.1. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotoéw 0-10V / Moaknioyenue arperatoB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢
EC-pBuratensmu k 0-10V / MigkntoueHHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aBuryHom po perynstopa 4actoti obeprtis BeHTunsitopa 0-10B / Connection
of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V
fordulatszam szabalyzéhoz | EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V /Il
collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec
un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V

EN Lv
1-supply: 230V - 50Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz*
2-main switch, fuses* 2 - galvenie sledzi, drosinataji*
4-lolcano fan 4 - VOLCANO ventilators
12- 0-10V speed controller 12- atruma regulators (0-10 V)
HU cz
— 1- tapellatas: 230V - 50Hz* 1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2- fékapcsold, biztositék* 2-hlavni vypinag, pojistky*
4-Volcano ventila'tor' o 4-ventilator Vok;gno
— 12- 0-10V fordulatszam- szabalyzo 12-regulator otacek 0-10 V
EE DE
1 -toide: 230 V /50 Hz* 1- Versorgung 230V - 50Hz*
- 2 — peallliti, kaitsmed* 2-Hauptschalter, Sicherungen*
F1 {‘V/ L2 3 4 s 6 7 3 4 -Volcano ventilaator 4-\lolcano-Veentilator
- 12-0-10 V kiiruseregulaator 12-Drehzahlregler 0-10V
L | N|NTCNTC| Ao [GND) [ AinJonn] A+] B-[ov] [PE[ L [N | 9 A 9
FoF =T =< RO 1- alimentazione 230V - 50Hz*
5 £ 8 3 g 285 s 1-alimentare: 230V - 50Hz* 2-interrutiore generale, fusibili*
= 5 & F| ¥ 26| 8 & 2-comutator principal, sigurante* 4-ventola Volcano
4-ventilator 12- regolatore di giri 0-10V
12- regulator de viteza 0-10V
FR
LT 1-alimentation 230V - 50Hz*
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 2-interrupteur général, fusibles*
2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 4-ventilateur Volcano
4 -,Volcano* serijos ventiliatorius 12-régulateur de vitesse 0-10V
12-0-10 V greicio reguliatorius
PL RU UA
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nutanme: 230 B - 50ru* 1-xvBnenHs: 2308 - 50 Mu*
2-wylgeznik gtowny, bezpieczniki*, 2-MaBHbI BIKTHOYaTEb, MPEnoXpaHUTen* 2-TONOBHU BUMMKaY, 3an0BhKHKL*
4-wentylator Volcano 4-nopkmniodenme k anektpoaauratenio VOLCANO 4-sextunsTop Volcano
12-regulator obrotéw 0-10V 12- perynsitop ckopocTy 0-10V 12- perynsitop yactotit 0bepriB BeHTUATOPa
0-10B

6.2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V i czujnikiem pomiaru temperatury / lMogknioueHue arperatoB
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-aBuratensimm k 0-10V u TemnepatypHomy garuuky / MigknioyeHHsi Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC
[BUTYHOM [0 perynsTopa Yactotu o6epris BeHTunsaTopa 0-10B Ta gatumnka Temneparypm / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor
to the 0-10V speed controller and temperature sensor / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz
vezérl6hoz és héérzékeldhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga ja temperatuurianduriga /
Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V si senzor de temperatura / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini,
VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio reguliatoriaus un temperatiiras sensoru / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini,
VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) a €idlem pro méreni teploty / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s
regulatorem otacek 0-10 V/ Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V und einem Temperaturfiihler /

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V e sensore di temperatura / Le branchement de Volcano VR
Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V et au capteur de température

EN Lv
1-supply: 230V - 50Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz*
2-main switch, fuses* 2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4-Volcano fan 4 - VOLCANO ventilators
TEMP.SNR S-valve with actuator 5 - varsts ar piedzinu
@ 10-NTC external temperature sensor 10 - aréjais temperatdras sensors
! 12-potentiometer with thermostat NTC
12 - potenciometrs ar termostatu
HU (074
= 1- tapellatas: 230V - 50Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2- fékapcsold, biztositék* 2-hlavni vypinat, pojistky*
4-Volcano ventilator 4-ventiltor Volcano
—— 5- Szelep és szelepmozgatd 5-ventil s pohonem
10- NTC kiils6 héérzékeld 10-vnéjsi cidlo teploty NTC
12-potenciométer termosztattal l1j 2E-p0tenciometr s termostatem
F1 EE 1- Versorgung 230V - 50Hz*
{; 13 4 f 7 8 1-toide: 230 V /50 Hz* 2-Hauptschalter, Sicherungen*
L | N |INTCNTC| Ao [GND [ Ain[oND[ A+] B-[H0V] [PE[ L [N ] 2 pealit, katsmed 4-olcano-Ventiator
- F——F——-—- T 4 - Volcano ventilaator 5-Ventil mit Stellmotor
b 5| 2§ 3 - 58| & o 5 - ajamiga klapp 10-externer Temperaturfiihler NTC
L a5 3 2 & =58 A 10 - véline temperatuuriandur NTC 12-Potentiometer mit Thermostat
12 - termomeetriga potentsiomeeter
1- alimentazione 230V - 50Hz*
RO 2- interruttore generale, fusibili*
1-alimentare: 230V - 50Hz* 4- ventola Volcano
2-comutator principal, sigurante* 5 - valvola con attuatore
4-ventilator 10 - sensore esterno di temperatura
5-vana cu 2 cai cu servomotor NTC
10-senzor de temperatura NTC 12 - potenziometro con termostato
12-potentiometru cu termostat FR
PL RU UA 1-alimentation 230V - 50Hz"
1-zasilanie 230V - 50Hz* T-uranme: 230 B - 507" 1axuBnenst: 2308 - 50 Tu* o R Z-interrupteur général, fusibles™
2wytacznik giowny, bezpieczniki*, 2-MaBHbiit BLKHOATENb, NPEAOXpaHMTeNU” 2-[0MOBHW/A BIMIMKa, 38MOBIKHIKA" 1-mitinimas: 230 V, 50 Hz" 4-venitateur Volcano
4-wentylator Volcano 4-nopniodenvie k anextporurarerio VOLCANO 4-senTunsrop Volcano 2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai 5 - soupape avec actionneur
5-zawor z sitownikiem 5-KnanaH ¢ CepBonpUBOaIOM 5 - KITanaH 3 CepBONpUBOJIOM 4-Volcano" serijos ventiiatorius 10-capteur de température NTC
10-zewnetrzny czujnik temperatury NTC 10-BHeLwHui datuuk Temneparypsl NTC 10 - 30BHiLLHii AaT4mk Temnepatypu NTC 5-voZtwassupavara extérieur
12-potencjometr z termostatem 12-N0TEHLMOMETP C TEPMOCTATOM 12 - NIOTEHLOMETP 3 TepMOCTaTOM 10 - iSorinés temperatdiros jutiklis NTC  12-potentiométre avec thermostat

12 - potenciometras su termostatu

*w sklad urzadzenia nie wchodza: wylgcznik gidwny urzadzenia, bezpieczniki oraz kabel zasilajacy /*B koMnnekT 06opyAOBaHUS He BXOAWT rMaBHbIil BbIKOATENb, MPEAOXPAHUTENN U NUTAIOLLMI MPOBOA. / * MPUCTPIi He BKITKOYAE B CeBE: roNoBHMIM BIMMI
3anobixH1kM Ta kaberb xuvBrerHs / * the device does not include: the main switch, fuses and feeder cable / *A készlilék nem tartalmazza a fékapcsolot, a biztositékot, és a tapkabelt /* Seadme komplekt ei sisalda jargmisi osi: pealliliti, kaitsmed ja toitekaal
/* echipamentul nu include: comutator principal, sigurante si cablu de conectare / *jrenginyje néra $iy elementy: pagrindinio jungiklio, saugikliy ir maitinimo kabelio / * ierices komplektacija neietilpst galvenais slédzis, drosinataji un barosanas kabelis / *zafizes
nezahmuije: hlavni vypina¢ zafizeni, pojistky a napajeci kabel / “Das Gerat beinhaltet nicht: Hauptschalter des Gerates, Sicherungen und Stromkabel / * il dispositivo non include: interruttore generale del dispositivo, fusibili e cavo di alimentazione / * I'appareil
n'est pas équipé de: interrupteur général, fusibles et cable d'alimentation
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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

7. Polaczenie bez automatyki / CoeguneHme 6e3 aBTomatukm / MNigkntoueHHs 6e3 aBTomatuku / Sujungimas be automatikos / Connection without automatics /
Csatlakozasok automatika nélkiil / Pipojeni bez regulace / Savienojums bez automatikas / Uhendamine ilma automaatikata / Collegamento senza controller
automatici / Connexion sans automatisation

i Sprawdz dostepnosc nowego sﬂnlkal Please check availability of the new motor/ MpoBepkTe focTyNHOCTL HOBOTO ABUraTens

y nagrzewnic VOLCANO EC od numeru seryjnego VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Electric diagram appears and concerns VOLCANO EC air heater,
starting from serial number: Vlenl EC 18/15000 VR1.., VR2.,, VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Cxema 30y HbIx arperatoB VOLCANO EC ¢ cepuiiHbiM Homepom VRmini EC 18/15000, VR1..,
VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000

~230V
@ L N PE
ittt st s ] P —— o q
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F1 )z; i 4 i
;\Am\ewn\m \ E\L\N\ !
I L P F—F——3—_—1 - _1
= 2 g B HIE
k| é{ & =3 =852
PL RU UA EN
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nuanme: 230 B - 50ru* 1-xuBneHHs: 230B - 50 My* 1-supply: 230V - 50Hz*
2-wylacznik giowny, bezpieczniki, 2-mMaBHbIi BbIKNIO4aTeNb, NPEfoXpaHuTeni* 2-TONOBHMIA BUMMKa, 3aN0BDKHIKM* 2-main switch, fuses*
4-wentylator Volcano** 4-nogkrtoderie k anektpoasuratento VOLCANO™ 4-BeHtunsTop Volcano™ 4-Volcano fan™
HU EE RO LT
1- tapellatas: 230V - 50Hz* 1 —toide: 230 V /50 Hz* 1-alimentare: 230V - 50Hz* 1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*
2- fékapcsold, biztositek* 2 - pealilliti, kaitsmed* 2-comutator principal, sigurante* 2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4-Volcano ventilator™ 4 - Volcano ventilaator™ 4-ventilator™ 4 -,Volcano" serijos ventiliatorius*
Lv cz DE ITA
1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz* 1- Versorgung 230V - 50Hz* 1- alimentazione 230V - 50Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji* 2-hlavni vypinat, pojistky* 2-Hauptschalter, Sicherungen* 2- interruttore generale, fusibili*
4 - VOLCANO ventilators** 4-ventilator Volcano™ 4-Vlolcano-Ventilator** 4- ventola Volcano™

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano™
12-régulateur de vitesse 0-10V

*w skiad urzadzenia nie wehodza: wytacznik giéwny urzadzenia, bezpieczniki oraz kabel zasilajgcy /*B koMnnexT 06opyA0BaHUS He BXOAVT IMaBHbI BbIKIIOHaTES b, NPEAOXPAHUTENI 1 NUTaIOLLWI NPOBOA. / * MPUCTPIil He BKIo4aE B cebe: roNoBHMI BUMMKAY,
3anobixHukv Ta kabenb xverexHs / * the device does not include: the main switch, fuses and feeder cable / *A készlilék nem tartalmazza a fokapcsolot, a biztositékot, és a tapkabelt /* Seadme komplekt ei sisalda jargmisi osi: pealliliti, kaitsmed ja toitekaabel
1* echipamentul nu include: comutator principal, sigurante si cablu de conectare / *jrenginyje néra iy elementy: pagrindinio jungiklio, saugikliy ir maitinimo kabelio / * ierices komplektacija neietilpst galvenais slédzis, drosinataji un barosanas kabelis / *zafizeni
nezahmuije: hlavni vypinac zafizeni, pojistky a napajeci kabel / “Das Gerat beinhaltet nicht: Hauptschalter des Gerates, Sicherungen und Stromkabel / * il dispositivo non include: interruttore generale del dispositivo, fusibili e cavo di alimentazione / * I'appareil
n'est pas équipé de: interrupteur général, fusibles et cable d'alimentation
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8.1. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V / Moakntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢
EC-pBuratensmu k 0-10V / MigkntoueHHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aBuryHom po perynsitopa 4actoti obepris BeHTunsitopa 0-10B / Connection
of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V
fordulatszam szabalyzéhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V grei€io
reguliatoriaus / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) / Pipojeni Volcano VR Mini, VR1,
VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler
0-10V /Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D con motore EC con regolatore i giri 0-10V / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3,
VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V

> Sprawdz dostepnosc nowego silnikal Please check availability of the new motor/ lMpoBeptTe AocTynHoCTL HOBOrO ABUraTens

i dotyczy nagrzewnic VOLCANO EC od numeru seryjnego VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Electric diagram appears and concerns VOLCANO EC air heater,
starting from serial number: VRmini EC 18/1 5000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Cxema nopkmntoueHus Bosqymuo-o’ronwrenbublx arperatoB VOLCANO EC c cepuiiHbim Homepom VRmini EC 18/15000, VR1..,
VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000

230V EN W
L N PE 1-supply: 230V - 50Hz* 1 - baro$ana: 230V - 50 Hz*
2-main switch, fuses* 2 - galvenie slédzi, droSinataji
4-Volcano fan** 4 - VOLCANO ventilators**
12- 0-10V speed controller 12- atruma regulators (0-10 V)
r ] HU Cz
‘ ! — ! 1- tapellatas: 230V - 50Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
= | | 2- fékapcsold, biztositek* 2-hlavni vypinac, pojistky*
. ! I 4-Volcano ventilator** 4-ventilator Volcano™
Q1 ! I 12-0-10V fordulatszam- szabélyzo 12-regulétor otacek 010 V
| —— |
| | EE DE
! ! 1-toide: 230 V /50 Hz* 1- Versorgung 230V - 50Hz*
} } 2 - pealiliti, kaitsmed* " 2-Hauptschalter, Sicherungen*
= 4 —\Volcano ventilaator 4-\olcano-Ventilator™
s P 123 s 6 78 | 12-0-10V Kirusereguiaalor 12-Drehzahiregler 0-10V
" ] ! ITA
GND ! ‘A'"‘GND‘ Af‘ B ” [PE[LN] | RO 1- aimentazione 230V - 50Hz"
| 2 sl = =] 1-alimentare: 230V - 50Hz* 2- interruttore generale, fusibili*
B £ 3 32 = =8 ] 2-comutator principal, sigurante* 4- ventola Volcano**
I R e B I N 4-ventilator™ 12- regolatore di giri 0-10V
12- regulator de viteza 0-10V
FR
LT 1-alimentation 230V - 50Hz*
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 2-interrupteur général, fusibles*
2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 4-ventilateur Volcano™
4 -,Volcano* serijos ventiliatorius** 12-régulateur de vitesse 0-10V
12- 0-10 V greicio reguliatorius
PL RU UA
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nuTanue: 230 B - 50ru* 1-xuBnexHs: 230B - 50 'y
2-wylacznik gtowny, bezpieczniki, 2-maBHbIii BLIKTIOYaTENb, NpeaoXpaxuTent® 2-TONOBHMIA BUMMKY, 3an0BDKHVKM™
4-wentylator Volcano** 4-nopkrtoenme k anektpopguratento VOLCANO™ 4-seHtunsTop Volcano™
12-regulator obrotéw 0-10V 12- perynsTop ckopoctit 0-10V 12- perynsitop yactotv o6epris BeTnsiTopa 0-108

8.2. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V / MogkntoueHue arperatoB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D ¢ EC-

npBuratensmu k 0-10V / MigknroyerHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D 3 EC aBuryHom po perynstopa yactotu obeptie Bentunstopa 0-10B / Connection of Volcano VR
Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz /
EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D cu motor CE la regulator
de viteza 010V / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio reguliatoriaus / Ar motoru EC aprikotas ierices
VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (010 V) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek
0-10 V/ Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D
con motore EC con regolatore di giri 0-10V / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D avec un moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V

** Sprawdz dostepnosc nowego silnika/ Please check availability of the new motor/ lMpoBepkte AocTynHoCTL HoBOrO ABUraTens

Schemat podta idof ic VOLCANO EC od numeru seryjnego VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Electric diagram appears and concerns VOLCANO EC air heater,

otyczy r
starting from serial number: VRmini EC 18[15000 VR1.., VR2..,, VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Cxema nopknto4eHus aosnymuo-o‘ronwrenbuhlx arperatoB VOLCANO EC c cepuitHbIM Homepom VRmini EC 18/15000, VR1..,
VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000

~ EN Lv
230V 1-supply: 230V - 50Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz*
@ L N PE 2-main switch, fuses* 2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4-Volcano fan™ 4 - VOLCANO ventilators™
@ 12-potentiometer with thermostat 12 - potenciometrs ar termostatu
HU cz
1- tapellatas: 230V - 50Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
‘ - 2- fokapcsold, biztositék* 2-hlavni vypinat, pojistky*
4-Volcano ventilator™ 4-ventiltor Volcano™
af o 12-potenciométer termosztéttal 12-potenciometr s termostatem
— EE DE
1-toide: 230 V /50 Hz* 1- Versorgung 230V - 50Hz*
2 - pealliti, kaitsmed* 2-Hauptschalter, Sicherungen*
4 - Volcano ventilaator™ 4-\lolcano-Ventilator™
Fisv = 12 - termomeetriga potentsiomeeter 12-Potentiometer mit Thermostat
N 12 3 4 6 RO A
L | N NTCNTC| Ao [GND [ Ain]GND] A+] B- ‘*10\/‘ IR = ——— 1-alimentazione 230V - 50Hz"
f . g‘ —_T = 2-comutator principal, sigurante* 2- interruttore generale, fusibili*
sl & g 3 g 38 3 2 4-ventilator™ 4-ventola Volcano™
=™ = O > x| 26| 6| B 12-potentiometru cu termostat 12 - potenziometro con termostato
LT FR
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1-alimentation 230V - 50Hz*
2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2-interrupteur général, fusibles*
4 - Volcano" serijos ventiliatorius™ 4-ventilateur Volcano*™
12 - potenciometras su termostatu 12-potentiométre avec thermostat
PL RU UA
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nutanme: 230 B - 50ry* 1-%uBneHHs: 2308 - 50 Mu*
2-wytgcznik gtowny, bezpieczniki*, 2-rMaBHbIA BbIKTIOYaTeb, NPEaoXpaHUTent® 2-TONOBHUIA BMIKa, 3aM0BiKHMKU*
4-wentylator Volcano™ 4-nopkniosenie k anextpoaguratenio VOLCANO*™ 4-seHtunsTop Volcano™
12-potencjometr z termostatem 12-n0TEHUMOMETP C TEPMOCTATOM 12 - noTeHLioMETp 3 TEPMOCTATOM

*w sktad urzadzenia nie wchodza: wytgcznik gkﬁwny urzadzenia, bezpieczniki oraz kabel zasilajacy /*B KOMNIeKT 0GOpyAOBaHS HE BXOAWT MaBHbIA BbIKIKOHATENb, npeaoxpaxTent nuTaloLLMiA NpoBoA. / * MpucTpi
BUMVKaY, 3anoBbkHkv Ta kabens xuenents / * the device does not include: the main switch, fuses and feeder cable / “A késziilék nem tartalmazza a fékapcsolét, a biztositekot, és a tapkabelt /* Seadme komplekt ei s
ja toitekaabel / * echipamentul nu include: comutator principal, sigurante si cablu de conectare / *jrenginyje néra iy elementy: pagrindinio jungiklio, saugikliy ir maitinimo kabelio / * ierices komplektacija neietilpst galvenais slédzis, drosinataji un barosanas
kabelis / *zafizeni nezahmuje hlavni vypinaC zafizent, pojistky a napajeci kabel /*Das Gerét beinhaltet nicht: Hauptschalter des Gerétes, Sicherungen und Stromkabel / * il dispositivo non include: interruttore generale del dispositivo, fusibili e cavo di
alimentazione / * l'appareil n'est pas équipé de: interrupteur général, fusibles et cable d'alimentation
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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

9 CTAHOAPTHbBIE YCNOBUA TAPAHTUN VTS HA NPOOYKLIMIO EUROHEAT

FapaHTUHanA kapTa

1. Assembly company’s stamp / Me4aTb MOHTUPYOLLIE KOMNaHUN 000 BTC
¥Yn. PycakoBckasi, 13
107140 Mocksa
Poccus

Www.vtsgroup.com

2. Device serial number / CepuiiHblii HOMep yCTpoCcTBa

3. Place of assembly - name / MecTo MoHTaxa - Ha3BaHue 4. Date of assembly / [lata moHTaxa
5. Street name / Ynuua 6. Number / Homep
7. City / Topogn, 8. Zip code / Nnpekc

Ha ycnosusx Hactosiweit rapaHTm OO0 «BTC»TC™APTHBIE YCNOBUA TAPAHTUW BTC rapantupyer Mokynatento 6e3asapuitHyto paboty o6opyaosatus Volcano VR, WING W100 - 200, WING E100 — 200,
WING C100 — 200 (nanee - o6opynosaHue).

§ 1 Cpok feiicTBUA rapaHTm
1. TapaHTust Ha o6opynoBaH1e 1 aNeMeHTbI aBTOMaTUKK COCTaBnseT 3 roga oT AaTbl NoKynkv obopyaosaHns KnueHtom.
2. [latoit nokynkv sinsietca aata korga OO0 «BTCy» unu anctpubetotop OO0 «BTCx» Bbipanu cyeT-thakTypy, AOKYMEHTUPYHOLLYI0 Npoaaxy o6opyaoBaHmus KnneHTy.

§ 2 O6nacTb AeiCTBUSA rapaHTun

B cnyyae npusHaHus peknamaumy o6ocHoBaHHoi OO0 «BTC» no cBoeMy ycMOTpeHUo Nbo MPUHUMAET pelLLeHre o 3aMeHe 060opyA0BaHUS UMK ero HEUCTIPABHBIX YaCTel, O PEMOHTE Ha MecTe SKcTnyaTaLym
0BopyAoBaHUs UK B Ipyrom MecTe.

Ecnu rapaHTuitHoe o6cnyxuBaHie NpeaocTaBnseTcs Ha MecTe yCTaHoBKW 06opyaoBaHus B cTpaHe rae 3apernctpupoaH oduc OO0 «BTC», OO0 «BTCx» AomkeH NOKpbITb pacxoabl Ha Npoesy,
TMLIEH3NPOBaHHbIX cepBUCHbIX cnelnanuctos OO0 «BTC» 1 TpaHCMOPTUPOBKY 3anacHblx YacTeit Tonbko B paguyce 200 kv OT odrica CepBUCHON CryObl B 3TOI CTPaHe.

Ecrnu rapaHTuitHoe 06cnyxuBaHe NpeaocTaBnseTcs Ha MecTe yCTaHoBKW 060pyAoBaHUS 3a npeaenamu CTpaHbl e 3aperncTpupoBaHa nuLeH3nposaHas cepaicHas cnyxba 000 «BTCx»., OO0 «BTCx». gonxeH
TOMbKO MOKPbITH PACXOAbl Ha 3anacHble YacTu unu 06opyAoBaHus, BkNtovas focTasky o ycrnosusim DAP (Incoterms 2010)

AKTYarnbHbIA CNMCOK NULIEH3MPOBaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpoB OO0 «BTCy, fanee cepBUCHbIE LIEHTPBI, JOCTYNEH Ha Www.vtsgroup.com 1 B 6usHec-ocmcax OO0 «BTCx.

[leicTBME rapaHTUM pacnpoCTpaHsieETCs TONbKO Ha 06opyAoBaHue, MpUobpeTEHHOE B Npeaenax Poccuiickon deaepaumm.

FapaHTuitHasi ycnyra He NpepbIBaeT, He NPUOCTaHABNNBAET U He YBENMUNBaET CPoKa AENCTBUS rapaHTUM. MapaHTUs Ha 3aMEeHEHHbIE KOMMNEKTYIOLLNE 3aKaHYNBAETCS BMECTE C OKOHYaHMEM CPOKa rapaHTumn Ha
obopynoBaHue.

MpenocrasnenHas OO0 «BTC» rapaHTuitHas ycnyra HUKOMM 06pa3oM He UCKITIoYaeT, He OrpaHNYMBAET W He NpUocTaHaBnuBaeT npasa Mokynatens, BulTekatoLme 13 HaCTOSLLMX rapaHTUIAHBIX YCIOBUIA.
YcnoBus rapaHTUn ABRSIKOTCA 0653aTeNbHLIMU NS CTOPOH BCeX 0r0BOPOB, NMPEAMETOM KOTOPLIX SBMSETCH 060pyAoBaHIe, ecriv [JOroBOPOM He NPeayCMOTPEHO MHOE.

3 Uckniovenunsa

apaHTVA He pacnpocTaHAeTcs Ha:

a. Jlobble feTanu, nofsepkeHHble eCTECTBEHHOMY U3HOCY, PACXOAHbIE MaTepuaribl.

b. Monomku, BosHukwmne He no BiHe OO0 «BTC», fedekTbl 060pya0BaHMS, BO3HMKLLME MO KaKMM-TO MHBIM NPUYMHAM, He OnpeaenseMbIM CBOCTBaMM U XapaKTepucTMkami caMoro 06opyaoBaHms.

c. TMoBpexaeHst 0GopyaoBaHus, NPOM3OLLEALLNE B pe3yrbTaTe BO3AECTBUS OKpYX)atoLLel CpeAbl, HENPaBUMbHOM TPAHCTIOPTUPOBKY UMK XPaHEHMS.

d. MexaHuueckue noBpexaeHns, NpounsoLLeaLLLe B pesynbTaTe: HenpaBUbHO AKCMNyaTaLmi U MCoNb30BaHNs 060pYA0BaHNS; PEMOHTA W TEXHUYECKOro 0BCNyXMBaHNS 060PYIOBaHNS, HE COOTBETCTBYIOLLNX
Tpe60oBaHMAM TeXHNYECKON AOKYMEHTaLMW, npunaraemoii k o6opyosaHmio, TpeboBaHMsaM PykoBofcTBa N0 3KCnyaTaLui 1 TEXHUYECKOMY 06Cnyx1BaHMI0 NGO NPOM3BEAEHHBIX NMLIAMM, HE MEoLLIMM
COOTBETCTBYIOLLIEN KBanMuKaLmm.

e. ObopynosaHue, c6opka UM 3anyck KoToporo Gbinu OCyLIECTBIEHbI B HapyLUeHe TpeGoBaHMIn TEXHUYECKOI JOKyMeHTaLum, Npunaraemolt k o6opyaoBaHuio, TpeBoBaHuii PykoBoaCTBa No akcnnyataumui
TEXHUYECKOMY 0BCNYXMBaHMO NGO NMLIAMM, HE UIMEHOLLVIMI COOTBETCTBYIOLLEN KBANMMUKaLM.

. OBopynoBaHe, B OTHOLLEHMI KOTOPOTO HE NPOBOAMIICA TEXHUYECKMIA OCMOTP, Kak MUHMMYM, OfIH pa3 B rof}, U He OCYLLECTBSNUCH Je/CTBISA N0 TEXHUYECKOMY 06CY)XUBaHWIO B COOTBETCTBIM C
TpeboBaHUsIMK PYKOBOACTBA MO SKCMNyaTaLym U TEXHNIECKOMY OBCIyXXMBaHMIO IMBO TEXHUYECKUI OCMOTP 1 TEXHUYECKOE 0BCY)XUBaHNE MPOBOAUIMCE INLAMU, HE MMEIOLLIMMI COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudbmukaumum.

g. O6opynosaHue, B koTopoM Gbini Npou3seeHsl MOANdUKaLMK, N3MEHEeHe NapaMeTPOB 3KCTIyaTaLm, PEMOHT UNi 3aMeHa 3an4acTeit 6e3 nucbMerHoro cornacia 000 «BTCy.

h. Tobble MOBPEXAEHNS NN AeeKTbl 060PYAOBAHNS, KOTOPbIE HE BAUSIOT Ha (DYHKLMOHATbHBIE XapaKTePUCTUKIA U NpaBuribHyto paGoTy 0GOpyAoBaHNS.

Mo HacTosiert rapanTn OO0 «BTC» He HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a TEKyLLEe TEXHUYECKOE 0BCIY)KMBAHME, TEXHUYECKME OCMOTPLI M MPOrPaMMMpOBaH#e 06OpyAoBaHMS.

Mo HacTosiwei rapaHTun OO0 «BTC» He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NMt060N yLepd, NPUUMHEHHDIN B pesynbTaTte NpocTosi 060pyaoBaHN s B NEpUOA OXUAAHUS rapaHTUIHOTO 06CNyK1BaHUS, a Takke 3a Nobble

NOBPEXAEHNS, HAHECEHHbIE MHOMY, TOMUMO 060pyA0BaHMS, UMyLLECTBY TMokynaTens.

4. B uensix peanusauuu CBoVX npas Mo HacTosiLLel rapaHTum Mokynatenb NofaéT peknamaumio B CTpaHe npuobpeTeHust o6opyaoBaHust. B crnyyae nogayu peknamauum B Apyron CTpaHe, Hexenu ctpaHa
npuobpetenns obopyanosanns, OO0 «BTC» He byaeT cszaHo obsizaTenbCTBamm No NpefoCcTaBneHNIo rapaHTUAHBIX YCIyT.

S oN ook W N

wN

§ 4 Pexnamauun
1. Peknamauuy MoryT 6biTb HanpasneHbl B NUCbMEHHOM BIAE UNW B 3NEKTPOHHOM BUAE Yepes caiT www.vtsgroup.com.
2. Pexnamauus JOMmMKHa copepxatb:
- TUN 1 3aBOACKON HOMEP 0BOpyAOBaHMS;
- paty npuoBpetenus v 3anycka o6opyaoBaHNs;
- aipec mecta c6opku obopyaoBaHus;
- HaUMeHOBaHe NOCTaBLUVKA 1 OpraH13aLvm, ocyLLecTBsitoLLel cBopky o6opyaoBaHus;
- Homep TenedhoHa MokynaTens U KOHTAKTHbIE [JaHHbIE OTBETCTBEHHOTO NpeacTaBuTens Mokynatens;
- NoApoGHOE onrcaHne HemcnpaBHOCTI 0G0PyOBaHNS (ONUCaHNe HenpaBUbHON PaboTkl, NepeyrncrieHne NOBPEXAEHHbIX YacTei 060pyoBaHNS).
3. Ecrm Mokynatenb 3asBrsieT o noBpexaeHn 06opyaoBaHnist BO BpeMSi TPAHCTIOPTUPOBKY, OHO AOIMKHO GbITb JOCTABNEHO K MECTY PEMOHTa, ykazaHHoMy OO0 «BTC», cnocobom, NCKIoHatoLLymM ero NoBTOpPHOE
nospexaeHue. Mpu aTom 060pyAoBaHNE JOMKHO ObITb KOMMMNEKTHBIM 1 B OPUTMHANBHOM ynakoBke. 3aBOACKON HoMep 060pyA0BaHUs AOIMKEH COOTBETCTBOBATL HOMEPY, yKa3aHHOMY Ha OPUTMHANBHON YMaKoBKe 1
B rapaHTUIHOM TaroHe.
4. K peknamauuu HeoBX0aMMO NPUNOXMUTL KOMWKO TOBAPHOI HakNaJHOW, noaTeepxaatoLLeil hakt npuobpetenns obopyaosaHms.

§ 5 MapaHTHitHOe oGenyXuBaHue

Yenyri, BeITEKAIOLLME U3 HACTOSILIEV rapaHTUN, JOMKHb! GbITb OKasaHb! B TeueHue 14 paBounx AHei C MOMEHTa Noy|eHisi COOTBETCTBYIOLEH peknamaLyy. B UCKMIOMTENbHBIX CRyyasX, CBSI3aHHBIX C

HEeoBX0AMMOCTLIO MOCTaBKM 3anacHbIX YacTel Ui Ap. NPUYMHaMK, 3TOT CPOK MOXET BbiTb yBenmuyeH Ao 30 pabounx AHeit nu Ha Gonee AnNUTenNbHbI Nepuoa BpemeHu.

O6opyaoBaHWe unu Nobble ero 4acTu, 3aMeHEHHbIe Ha HOBble B paMKax rapaHTUHOrO 06CnyxuBaHusl, JOMmkHbI 6b1Tb nepegaHsl OO0 «BTC».

TtoBble 3aTpaTbl, BO3HUKLLIME B CBA3M C HEOBOCHOBAHHOII peknamaLelt Unu npekpalleHMeM/npuocTaHoBNeHeM paboTkl COTPYIHMKOB aBTopu3oBaHHoro cepaiica OO0 «BTC» no Tpeboranuio Mokynatens,

[IOMKHbI GbITb BO3MeLLEHbI MoKkynaTenem UCXOAs 13 AEVCTBYHOLLMX TapUchoB aBTOPU3OBAHHOTO CEPBICA, AOCTYMHbIX HAa Www.vtsgroup.com.

000 «BTC» BnpaBe 0TKa3aTb B OCYLLECTBIEHM rapaHTUIAHOrO ocByxmBaHUs B cry4ae, ecniv Mokynatenb He onnaTun cToMMOCTb 060pyA0BaHUs NIMGO CTOMMOCTb NPEebIAYLLEro TEXHN4ECKOro 06CYKMBaHNS.

B npoLecce ocyLecTBneHUs rapaHTUiHOrO 06CTyXUBaHUS B MeCTe aKcnnyatauumn o6opyaoBaHus Mokynatens 06s3yeTcs okasblBaTb COAENCTBIE COTPYAHWKaM aBTopuaoBaHHoro cepsiica OO0 «BTCy, B

4acTHOCTU:

a. obecrneunTb cBOGOAHBI 4OCTYN K 06OPY/0BaHMIO B COTMACOBaHHOE BPEMS;

b. NOATOTOBUTL MECTO AMS OCYLLECTBIEHNS TEXHNYECKOTO OBCMY)XMBAHWS, B YaCTHOCTY, NMPEAOCTaBUTL MPUCTIOCOBNEHIs ANst 0CTYNa K 060PYAOBaHNK0, YCTaHOBNEHHOMY Bbile 1,5 M Haa Nonom, 1, B criyiae

HeoBXoMMOCTH, NPOU3BECTM [JEMOHTaX 1 MOBTOPHYKO YCTAHOBKY 060PY/IOBaHNS;

OTCOEAMHUTL W NOAKIKOYUTL MMAPABIMYECKYIO CUCTEMY (MO BOAE, MUKONH0) 11 0GBS3KY N0 (hPEOHY, OCYLLECTBUTL MHbIE MEPOMPUSITUS MO YKa3aHIo COTPYAHUKOB aBTopu3oBaHHoro ceparca OO0 «BTC»;

npeocTaBnTL JOKYMEHTBI, MpunaraemMble k 060pyJoBaHNIO (rapaHTUitHas kapTa, TEXHUYECKWIA NacrnopT, PyKOBOACTBA MO JKCMIyaTaLii U TeXHNYECKOMY 0GCYKMBAHMIO U T..);

npeaocTaBNTL BOMOXHOCTL Hauana paboT cpasy nocne npubbITUS COTpyaHVKOB aBTopuaoBaHHoro cepeica OO0 «BTCy» 1 ocyuiecTaneHns paboT 6e3 NuLIHero NpoMeaneHms;

okasaTb HeoBxoanMyio MOMOLL COTPYAHMKaM aBTopuaoBaHHoro cepica OO0 «BTC» (Hanpumep, obecnednTb AOCTYN K UCTOMHUKY SMEKTPOSHEPTUM UMK OCBELLIEHUE B MECTE OKasaHus YCryr);

NPUHATL HeoBXoanMble Mepbl ANs 3aLUKTLI MioAei 1 UMyLLIecTBa, obecnednTs cobniofeHne NpaBun oxpaHs! TPYAa 1 TEXHUKN 6e30MacHOCTI Ha MecTe OCYLLIECTBIIEHNS rapaHTUIRHOTO 0BCIYXMBaHMS, B TOM

yucne obecneumnTb COOTBETCTBUE MECTa NPOBEAEHNS PaGoT TPeBOBaHNSM, YCTAHOBNEHHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM.

6. KnueHT 06513aH He3aMe/MTENbHO NPUHATL U NOATBEPAUT BbIMOMHEHME rapaHTUiiHbIX PaboT B B MMCbMEHHOM BUe (B MPOTOKOMNE — CEPBUCHON kapTe). B cryyae BO3HUKHOBEHMS NPETEH3MIi OTHOCUTENLHO
Ka4yecTBa UMK NomHOTLI OCYLLECTBIIEHUS rapaHTUIiHoro obcnyxueanus MokynaTenk Brpase HanpasuTb xanoby B agpec OO0 «BTCx». K nonobHoi xanobe NpuMeHSITCA.NONOXKEHUS, NPeAyCMOTPeHHbIe § 4
HaCTOSLLUMX rapaHTUNHbIX YCIOBUIA.

or wn
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§ 6 [ipyrve nonoxexus

1. B cnyyae pacxoxaeHuit Mexay NofoxeHUsiM1 KOMMEPYECKoro NPeAokeHus, 3akasa Ha NocTaBKy 0GopyjoBaHisi, [10roBopa nocTaBku 060pyA0BaHMs U MOMOXEHUSIMU HACTOSILLMX rapaHTUAHbIX YCIIOBHIA,
nocreaH1e UMEIoT MPENMYLLECTBEHHYIO cimy. B Takom cnyyae niobble NpOTMBOPEUMBbLIE NOMOXEHUS KOMMEPHECKOTO MPEAIOKEHNS, 3akasa Ha MOCTaBKy 1 JOroBOpa MOCTaBKM HE MPUMEHSIIOTCS.

2. PyKOBOZCTBO M0 3KCrNyaTaLyi 1 TEXHUYeCkoMy oGCry)KvBaHMIO JOCTYMHO Ha caiiTe www.vtsgroup.com.
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9 CTAHOAPTHI YMOBW FAPAHTII VTS HA NPOAYKLIIIO EUROHEAT

MapaHTiiHa KapTa

1. MeyaTka MOHTYHOHOI KOMNaHiT TOB "BTC YKPAIHA"
04116, m. Knis

Byn. LWWonyneHka, 3

od. 311V

www.vtsgroup.com

2. CepiltHuin Homep npunagy

3. Micue mMoHTaxy 4. [lata MoHTaxy
5. Agpeca, Bynuus 6. Homep nomy
7. Micto 8. MowToBui iHaeKC

Ha ymosax aaHoi rapaHTii TOB «BTC YkpaiHa» rapaHTye Mokynuesi 6esaapiiiHy poboty obnaaHanHs Volcano VR, WING W100-200-EC, WING E100- 200, WING C100-200-EC (aani - obnagHaHHs).

§ 1 Tepmin aii rapanTii
1. TapaHTisi Ha 0bnafHaHHs Ta eneMeHTU aBToMaTVKV cknagae 3 pokv 3 Aath npuabaHHs obnagHaHHs KnieHTom.
2. [atoto npuabaHHs € fata ko TOB «BTC Ykpaita», abo anctpub'iotop TOB «BTC Ykpaita», Buaanu paxyHok-thakTypy, Lo AOKYMEHTYE npofax obnaaHaHHs KnieHTy.

§ 2 O6nacTb Aji rapaHTii

1. Y pasi BU3HaHHs peknamallii o6rpyHtoBaHoto TOB «BTC YkpaiHa» Ha CBiit po3cyn npuitMae pillieHHs npo 3amiHy obnaaHaHHs abo 110ro HecnpaBHKUX YacTVH, MPO PEMOHT Ha MicLi ekcnnyaTauii obnagHaHHs abo
B iHLLOMY MiCLyj.

2. $AKwo rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHs HaAAETLCS Ha MICLi BCTAHOBMNEHHs 0BnafHaHHs B kpaiHi fe 3apeecTpoBanuii ochic TOB «BTC YkpaiHay, TOB «BTC YkpaiHay, MOBUHEH NOKPUTK BUTPATW Ha Npoian,
niueH3oBaHmnx cepaicHUx daxisLis TOB «BTC YkpaiHay, | TpaHCNOpTyBaHHA 3anacHnx YacTuH Tinbku B paaiyci 200 kv Bia odicy cepsicHoi cnyx6u B i kpaiHi.

3. fAKuwlo rapaHTiiiHe 06CNYyroByBaHHS HaAAETLCS Ha MICLi BCTAHOBMEHHS 06rnaaHaHHs 3a Mexamu KpaiHu ie 3apeecTpoBaHuii niLleH3oBanuii cepaicHuii LieHTp TOB «BTC YkpaiHa», TOB «BTC YkpaiHa», noBuHeH
TiNbKW NOKPUTM BUTPATU Ha 3anacHi YacTuHu abo obnaaHaHHs, BKMovatoun aoctasky no ymoam DAP (Incoterms 2010)
4. AKTyarnbHUi1 CIMCOK NiLieH30BaHMX cepsicHUX LieHTpiB TOB «BTC YkpaiHay, fani cepBicHi LIEHTpU, AOCTYNHUIA Ha www.vtsgroup.com i B 6isHec-ogicax TOB «BTC Ykpaian.
5. [list rapaHTii NOLIMPIOETLEA TiMbKN Ha obnagHaHHs, npuadaHe B Mexax YkpaiHu.
6. lapaHTiliHa nocnyra He nepepuBac, He 3ynuHse i He 36inbluye TepMiH Ail rapaHTii. [apaHTis Ha 3aMiHeHi KOMNMEKTYIoui 3aKiH4YETbCS Pa3oM i3 3aKiHYEHHsIM TepMiHY rapaHTii Ha o6naaHaHHs.
7. Hapana TOB «BTC YkpaiHa» rapaHTiiiHa nocnyra oAH1M YUHOM He BUKITIoYae, He 0BMeXye i He 3ynuHsie npasa Mokynus, Lo BUNIMBAIOTL 3 LMX rapaHTiiHWX YMOB.
8. YMOBM rapaHTii € 060B'SI3KOBMMY [1115 CTOPIH BCiX 4OrOBOPIB, NPEAMETOM AKMX € 0BnafHaHHs, SKLLO iHLLE HE BCTAHOBMEHO [0rOBOPOM.
§ 3 BunsaTkn
apaHTist He PO3NOBCIOAKYETHLCH Ha:
a. byapb-aki aeTani, cxvunbHi 4O NPUPOAHOTO 3HOCY, BUTPATHI MaTepiani.
b. Tlonomku, wo BuHYKnM He 3 BuHU TOB «BTC Ykpaitay, necektn obnagHaHHs, Wo BUHUKNN 3 Byab-SKMX iHLLIMX MPUYMH, SIKi HE BU3HAYaI0TLCS BACTMBOCTAMM | XapakTepucT kamMm caMmoro obnaaHaHHs.
c. [MowkomkeHHs oBnaaHaHHs, Lo BiABYNUCS B pesynsTaTi BNNMBY HABKOMMULLIHLOTO CEPEAOBULLA, HENPABUIBHOTO TPAHCTIOPTYBaHHS aGo 36epiraHHs.
d. MexaHiuHi yLKOKEHHS, LLO Binbynucs B peaynbTarti: HenpaBurbHOI ekcnnyaTauii | BUKopucTaHHs oBnafHaHHs; PEMOHTY | TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHsS 0bnagHaHHs, siki He BiAMNOBIAATL BUMOram TeXHIYHOT
[loKyMeHTalLyji, Lo AoAaeTbCs 10 obnaaHaHHs, BuMoram KepiBHuLTBa no ekcnnyaraui Ta TexHiYHoro o6enyroByBaHHs abo BUpoBrieHux ocobamu, siki He MatoTb BiAnoBigHOT keanidikaLii.
e. ObnagHaHHs, 36ipka abo 3anyck sikoro 6yno 3AiCHEHO 3 MOPYLLEHHSIM BUMOT TEXHIYHOT oKyMeHTaLLi, Lo AoaaeTbest Ao obnagHaHHs, BuMor KepiBHuLTBa no ekcnnyatadii Ta TeXHIYHOro obecnyroByBaHHs
a60o ocobamu, Lo He MatoTb BiANoBIAHOI kBanidikaLlii.
. OBnagHaHHs, 3 kUM He NPOBOAMBCA TEXHIYHWIA OIS, SIK MiHIMYM, OAUH pa3 Ha pik, i He 3AilicHIoBannCs Aii 3 TeXHIYHOro 06CMyroByBaHHS BiANOBIAHO A0 BUMOT KepiBHULITBA NO ekcrnyaTallii Ta TeXHIYHOro
o6crnyroByBaHHsi 260 TEXHIYHWIA 0TS | TexHIYHe 06CNyroByBaHHS NPoBOANUNMCS ocobamu, siki He MatoTb BiAMNOBIAHOT kBanidikaLi.
g. OBnapHakHs, B akomy 6ynm 3pobneri moaudikaii, 3Mina napameTpis ekcnnyartaLii, pemoHT abo 3amiHa 3an4acTuH 6e3 nucbmoBoi 3roan TOB «BTC YkpaiHay.
h. Byae-siKi nowkomkeHHs abo AedekTn obnaaHaHHs, ki He BNNMBAKOTL Ha (DYHKLIOHANbHI XapakTepyUcTVKM i NpaBuibHY poboTy obnaaHaHHs.
2. 3rinHo 3 uieto rapaHTieto TOB «BTC YkpaiHa» He Hece BiANOBIAaNbHICTb 3a NOTOYHE TeXHIYHE 0BCNyroByBaHHS!, TEXHIYHI OrNsSAW Ta NporpamMyBaHHs obnaaHaHHs!.
3. 3a uieto rapaHTieto TOB «BTC YkpaiHa» He Hece BiANoBifanbHICTb 3a Byab-kuii 36KUTOK, 3anoaisHWiA y pesynbsTaTi NpocTolo obnagHaHHs B nepio ouikyBaHHs rapaHTiiHOro 06CryroByBaHHs, a Takoxk 3a By/b-siki

NOLLKODKEHHS!, HAHECeHi iHLLIOMY, OKpiM 0BnaaHaHHs, MaiiHy Mokynus.
4. 3 wmeToto peanisauji CBOIX NpaB 3a Ljieto rapaHTieto Mokynelb nogae peknamadiio B kpaiHi npuadaHHs obnagHarHs. Y pasi nogadi peknamalii B iHLWil kpaiHi, Hix kpaiHa npuabanHs obnaaHaHHs, TOB «BTC
YkpaiHa» He 3060B's3aHa HaiaBaTy rapaHTiliHi Nocryru.

§ 4 Pexnamauii

1. PeknamalLlii MOXIMBO HanpaBnsiTX B MUCLMOBOMY BUIMsAi abo B eNeKTPOHHOMY BUIMSi/I Yepes cailT www.visgroup.com.

2. Peknamauis noB1HHa MiCTUTW HaCTynHy iHcbopmaLlito:

- TVN | 3aBOACHKWIA HOMEP OBnaaHaHHS;

- Aaty npuabaHHs Ta 3anycky obnagHaHHs;

- appeca micue 36ipku obnaaHaHHs;

- HalMeHyBaHHS NocTavanbHIka i opraHisaLi, Lo 3AiicHioe 36ipky obnaaHaHHs;

- Homep TenedoHy IMokynus i KOHTaKTHI AaHi BianosiaansHoro npeactasHmka Mokynus;

- IOKNaHWiA ONUC HeCNpPaBHOCTI 0BNaaHaHHs (ONMC HenpaBUNbHOT POBOTK, NepepaxyBaHHA MOLUKOKEHNX YaCTUH 0BnaaHaHHs).

3. Axwo Mokynelb 3asBnsie Npo NOLUKOMKEHHS 0BrnagHaHHs nif Yac TpaHCMopTyBaHHS!, BOHO NOBWHHO ByTW AOCTaBMNeHo A0 MiCLsi PEMOHTY, 3a3HaveHoro TOB «BTC YkpaiHa», Takum crnoco6om, skuii BUKIToHae
11070 NOBTOPHE YLUKOKEHHS. Mpyn LibOMy 0BnagHaHHs MOBUHHO ByTi KOMMMEKTHUM i B opuriHanbHil ynakosui. 3aBofckkuii HoMep obragHaHHs MOBUHEH BIANOBIAATY HOMEPY, 3a3HaYEHOMY Ha OpUriHanbHINA
ynakoBLji i B rapaHTiiHOMY TanoHi.

4. [lo peknamaluiii Heo6xiaHO foAATM KONito TOBAPHOI HakNaaHoi, WO niaTBepapKye hakT npuabaHHs obnagHaHHs.

§ 5 MapaHTiliHe 06cnyroByBaHHA

1. Mocnyru, siki BUNNMBALOTH i3 Li€i rapaHTii, NoBUHHI ByTn HapaHi npoTsrom 14 pobounx AHIB 3 MOMEHTY OTPUMaHHS BiANOBIAHOI peknamaLlii. Y BUHSTKOBUX BUMNaaKax, NoB'A3aHnx 3 HEOBXIAHICTIO NocTaBku
3anacHNx 4acTuH abo iH. npuinHamu, Lei TepmiH Moxe ByTu 36inbluennin 4o 30 pobouux AHiB abo Ha GinbLu TprBanuit nepioa Yacy.

2. O6napHaHHs abo Byab-siki MOro YaCTUHW, 3aMiHeHi Ha HOBI, B pamkax rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHs, NoBUHHI ByTn nepeaati 1o TOB «BTC Ykpaitan.

3. Byab-siki BUTPATH, LLO BUHWKIN Y 3B'A3KY 3 HEOBrpyHTOBaHO peknamallieto abo npunHEHHAM/NpU3ynuHeHHsM poboTu cniBpobiTHUKIB aBTopusoBaHoro cepsicy TOB «BTC YkpaiHa» Ha Bumory Mokynusi,

NOBUHHI BTy BiALLKOAOBaHI MOKyNLIEM BUXOASUM 3 Ajlo4MX TapuchiB aBTOPU3OBAHOTO CEPBICY, AOCTYMHUX Ha Www.vtsgroup.com.

TOB «BTC YkpaiHa» mae npaso BiMOBUTY B 3AiCHEHHI rapaHTIlHOrO ocbnyroByBaHHs B paai, sIkLLo MokyneLb He cnnaTue BapTiCTb 0bnagHaHHa abo BapTiCTb NonepeaHbOro TEXHIYHOro 06CyroByBaHHS.

Y npoLieci 3ailicHeHHs rapaHTiitHoro obcnyroByBaHHs B Micui ekcnnyaTtauii obnagHanHs Mokynelb 3060B'A3yeThes nocnpusiTy criBpobiTHrkam aBTopusoBaHoro cepsicy TOB «BTCy», sokpema:

a. 3a6e3neynTy BinbHUIA JOCTYN A0 0BnaaHaHHA B Y3romkeHui Yac;

niAroTyBaTy Micue s 30iNCHEHHS TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHS, 30KpeMa, HafaT NPUCTOCYBaHHS A1 JOCTYNy A0 obnafHaHHs, yCTaHoBMEeHOro BuLLe 1,5 M Haa nianoroto, i, B pasi HEOBXiAHOCTI, NpoBecTH

[IEMOHTaX | NOBTOPHY YCTAHOBKY OBNaaHaHHs;

Bif'eHaTV i MiAKMIOYMTY TiApaBnivHy cucTemy (no Bozi, rikonto) i 06B's3ky No hpeoHy, 3AINCHTY iHLWI 3ax0an 3a BKagdiBKoI CMiBPOGITHWKIB aBTOpN3oBaHoro cepaicy TOB «BTC Ykpaitay;

HaziaTi OKYMEHTW, LU0 A0AATLCA A0 obnagHaHHs (rapaHTiiHa kapTa, TEXHIYHWUIA NacnopT, KepiBHULITBA MO ekcnnyaTaii Ta TeXHIYHOMY 06CnyroByBaHHIO i T..);

HaziaTM MOXIMBICTb MoyaTi poboTu oapasy nicns npubyTTs cniBpobiTHUKIB aBTopK3oBaHoro cepaicy TOB «BTC Ykpaitay i 3aiicHeHHs pobiT 6es 3ainBoro 3eonikaHHs;

Hapiati HeobxiaHy fonomory cniBpobiTHkam aBTopuaoBaHoro cepsicy TOB «BTC Ykpaina» (Hanpuknaa, 3abeaneunT 4ocTyn A0 [xepena enektpoeHeprii abo oCBITNEeHHs B MiCLi HaaaHHs nocnyr);

BXUTU HEOOXiAHI 3axoam Ans 3axXUCTy NMioAen i MaiiHa, 3a6e3neunTi JOTPUMaHHS NpaBu OXOPOHM NpaLli Ta TeXHiku 6e3nekn Ha MicLyi 3AICHEHHS rapaHTiiiHOro 06cnyroByBaHHS!, B TOMY YMCHi 3a6e3neqnTu

BiANOBIAHICTb MicLs NPOBEAEHHS POBIT BMMOram, BCTAHOBINEHUM 3aKOHOAABCTBOM.

6. KnieHT 3060B'A3aHNit HeraiHo NPUIAHATY | NiATBEPANTU BUKOHAHHS rapaHTiiiHUX poGiT MMCbMOBO (B MPOTOKOMi - CEPBICHI KapTi). Y pa3i BUHUKHEHHS NPETEH3IM LWOAO AKOCTi B0 NOBHOTU 3AIACHEHHS rapaHTINHOTO
obcnyroByBaHHs MokyneLb Mae npaBo nofaty ckapry Ha agpecy TOB «BTC Ykpaixa». [lo nogi6Hoi ckapr npuitMaloTbCsl MONOXEHHs!, onucaHi B § 4 cnpasxHiX rapaHTiiiH1X yMOB.

o s

e@~oao

§ 6 IHWi nonoxeHHs

1. Y pa3i po36iKHOCTEN MK NONOXKEHHAMM KOMEPLLIAHOT NPONO3uLii, 3aMOBNEHHIM Ha NocTaBKy obnafHaHHs, A0roBopy NoCTaBkv 0bnagHaHHs Ta MONOXEHHAMU LUX rapaHTiiHUX YMOB, OCTaHHi MatoTb
nepesaxatody cuny. Y Takomy Bunazky yab-ski Cynepeuniei NonoxeHHs KOMepLIiHOI NponosuLii, 3aMOBMEHHs Ha NOCTaBKy Ta [OroBOPY MOCTABKW HE 3aCTOCOBYIOTHCA.

2. KepiBHMUTBO NO ekcnnyaTaLyii Ta TexHiYHOMY 06CnyroByBaHHI 3HaXOAATLCS Ha caliTi www.vtsgroup.com.
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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

10 PODSTAWOWE INFORMACJE/ BASIC INFORMATION / OCHOBHAA UH®OPMALIUA /| GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN

VOLCANO VR Mini, VR-D Mini AC EC

Oznaczenia | L [MM] A C E
powrot A 530
B 530
return c 310
obpaTHbIN D 381

Tpy6onpoBop E 300 B

RiicklauF F 381

VOLCANO VR1, VR2, VR3, VR-D
zasilanie

suppl Oznaczenia | L [MMm] A ‘

y A 700
J— npamon B 700 —
“@‘)’_ Tpy6onposoa C 355
‘le‘i Versorgung D 550
= E 350
F 550 | 3

10.1 MONTAZ/ ASSEMBLY/ MOHTAX / MONTAGE

Celem zamocowania do urzadzenia konsoli montazowej nalezy przy pomocy wiertta koronkowego (® 16mm) wycig¢ otwory na gérnej i dolnej ptycie urzadzenia
(w miejscu oznaczonym) 6, a nastepnie wprowadzi¢ do nich tuleje. Na tuleje nalezy nasung¢ ramiona konsoli montazowe;.

W tuleje gorng i dolng nalezy wprowadzi¢ sruby M10 x 80mm i, dokrecajac je, ustali¢ potozenie nagrzewnicy wzgledem konsoli. Po ustawieniu urzadzenia w
oczekiwanej pozycji nalezy zamontowac¢ zaslepki na uchwycie.

In order to attach a bracket to the device, use crown drill bits (¢ 16mm) to drill holes in the top and bottom panels of the heating unit (in places marked by 6),
and insert sleeves into the holes. Slide holder arms onto the sleeves. Insert M10 x 80mm screws into the top and bottom sleeves, and fix the bracket position
in relation to the heater while tightening the screws. When you adjust the device in the right position, fit plugs onto the bracket.

[ins npuKpennexns K yCTPONCTBY MOHTaXHOM KOHCONW, HEOBXOAMMO BbIpe3aThb C NOMOLLBbI0 KOPOHYaToro ceepna (P 16mMm) 0TBEpCTHS B BEPXHEN W HINKHEN
naHensx annapara (B To4ke, 0603Ha4eHHOM) 6, a 3aTeM BBECTM B HUX BTYNKUW. Ha BTynkv cneayeT HaaBUHYTb NIEHO MOHTaXHOW KOHCOMNW. B HIDKHIOW 1
BEPXHIO0 BTYNKM BBECTU BUHTBI M10 x 80mm 1 3aTsHYTb 1X, 4TOObI 3adhnKCUpOBaTL NOMNOXeHNe oborpeBaTensi Mo OTHOLLEHWIO K KOHCOMW. locne ycTaHoBKM
oborpeBaTensi B xenaeMoM MoMnoXeHUu, creayeT yCTaHoBUTL 3arnyLUKV Ha Aepxatene.

Um die Montagekonsole an das Gerét zu befestigen, sind in der oberen und unteren Platte des Gerates Offnungen mit Kronenbohrer auszuschneiden

(® 16mm) (an gekennzeichneter Stelle) 6, und dann in diese Buchsen einzufiihren. Auf den Buchsen sind die Arme der Montagekonsole zu platzieren. In die
obere und untere Buchse sind M10 x 80mm-Schrauben einzufilhren und die Lage des Erhitzers gegentiber der Konsole durch Festziehen der Schrauben zu
bestimmen. Nach dem Einstellen des Gerétes in der erwarteten Position sind Offnungen im Griff zu verblenden.

W zestaw przyktadowej konsoli montazowej wchodza:

1. UCHWYT (1 szt.); 2. OBEJMA MOCUJACA; 3. SRUBA

M8 WRAZ Z PODKtADKA | NAKRETKA MOCUJACA OBEJME
(2 kpl.); 4. SRUBA M10 MOCUJACA KONSOLE

DO NAGRZEWNICY (2 szt.); 5. ZASLEPKA (2 szt.);

6. TULEJA MONTAZOWA (1 szt.)

The bracket unit consists of: 1. ARM (1 piece); 2. HOLDER,;
3. M8 SCREW WITH A WASHER AND NUT FASTENING THE
CLAMP (2 sets); 4. M10 SCREW FASTENING THE HOLDER
TO THE UNIT HEATER (2 pieces); 5. PLUG (2 pieces);

6. MOUNTING SLEEVE (1 piece)

B cocTaB 06pa3Lia MOHTaXXHOW KOHCOIIM BXOAST:

1. KOHCOb (1 wr.); 2. KPEMEXHbLIN LEPXATENb;

3. BMHTbI M8 BMECTE C WWAMEOW 1 TAKOM ANlA
KPEMNEHWA OEPXATENEN (2 komnn.); 4. BUHT M10 0N
KPEMNEHWA KOHCONW K TEMNNOBEHTUNATOPY (2 wr.);
5. BAMMYLLKN (2 wt.); 6. MOHTAXHBIE BTYINKW (1 wr.)

Eine exemplarische Konsole besteht aus: 1. GRIFF

(1 Stck.); 2. BEFESTIGUNGSSCHELLE; 3. M8-SCHRAUBE MIT
UNTERLEGSCHEIBE UND MUTTER FUR DIE BEFESTIGUNG
DER SCHELLE (2 Sétze); 4. M10-SCHRAUBE FUR DIE

PL: Uwaga! Nalezy wprowadzi¢ tuleje montazowa
6 podczas montazu nagrzewnicy!

EN: Attention! It is required to insert mounting sleeve
6 during unit installation!

RU: BHumaHue! BctaBbTe MOHTaxHYH0 BTYIKY

6 npu ycTaHoBKe Harpesartens! BEFESTIGUNG DER KONSOLE AN DEN ERHITZER (2 Stck.);
N L ) 5. VERSCHLUSSPROPFEN (2 Stck.);
DE: Beachtung! Beim Einbau der Einheit ist es erforderlich, 6. MONTAGEBUCHSE (1 Stck.)

die Montagehtilse 6 einzusetzen!
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10.2 PRZYKLAD INSTALACJI HYDRAULICZNEJ/ EXAMPLE OF A HYDRAULIC SYSTEM/ MPUMUEP OBBA3KW MO BOAE / BEISPIEL FUR
HYDRAULIKSYSTEM

. y
, 0

1. NAGRZEWNICA; 2. ZAWOR Z SILOWNIKIEM; 3. ZAWOR ODPOWIETRZAJACY; 4. ZAWOR ODCINAJACY; 5. FILTR; 6. POMPA OBIEGOWA; 7. KOCIOL
1. UNIT HEATER; 2. POWER-OPERATED VALVE; 3. VENT VALVE; 4. CUT-OFF VALVE; 5. FILTER; 6. CIRCULATION PUMP; 7. BOILER

1. TENNOBEHTUNATOP; 2. KIMAMAH C CEPBOMPWUBOLOM,; 3. KIAMAH CMYCKA BO3[YXA; 4. LUAPOBOW KPAH; 5. ®UIETP TPYEON OUUCTKM;
6. LUMPKYNALMOHHbLIN HACOC; 7. KOTEN

1. HEIZEINHEIT; 2. VENTIL MIT ANTRIEB; 3. ENTLUFTUNGSVENTIL; 4. ABSPERRVENTIL; 5. FILTER; 6. ZIRKULATIONSPUMPE; 7. BOILE

10.3 PODLACZENIE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO/ CONNECTING TO THE POWER SUPPLY/NOAKNKOYEHNE SNEKTPOMNTBHUA /
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

UWAGA: Istnieje konieczno$¢ wyposazenia instalacii statej w $rodki zapewniajgce odtgczenie urzgdzenia na wszystkich biegunach zrédta zasilania.

Zalecane zabezpieczenie: przecigzeniowe (nagrzewnica wodna VOLCANO VR mini— 1A, VOLCANO VR1, VR2 — 2 A, VOLCANO VR3, VR-D - 4A) oraz
roznicowoprgdowe. VOLCANO VR mini, VR1, VR2, VR3, VR-D (wentylator) jest wyposazony w listwe zaciskowg przystosowang do przewodoéw elektrycznych
7x2,5 mm2

UWAGA: Zalecamy podtgczenie przewoddéw do listwy zaciskowej z wczes$niej zaci$nietymi odpowiednimi koAcowkami tulejkowymi.

NOTICE: The installation must be equipped with disconnectors at all power supply poles. Recommended safety: overload disconnector VOLCANO VR Mini

- 1A, VOLCANO VR1, VR2 -2 A, VOLCANO VR3, VR-D - 4A) and differential current safety. VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D (fan) are equipped
with a terminal block accepting 7 x 2,5 mm? electric wires.

NOTICE: We recommend connecting the wires to the terminal block with pre-installed bushings.

NMPUMEYAHME: ObopynoBaHue JOMKHO ObiTb OCHALLEHO BCEMY BO3MOXKHBIMI CpefCcTaBaMu 3alMThbl OT Neperpy3ok Ha BCex NOMcax UCTOYHWKA MUTaHUS.
PekomeHayemas 3awuta ot neperpy3ok: aBromatnyeckuii Bolkntodatens VOLCANO VR munm - 1 A, VOLCANO VR1,VR2 - 2 A, VOLCANO VRS,

VR -D - 4A n pucpcpeperumanshas 3awmta. VOLCANO VR mini, VR1, VR2 , VR3, VR - D ( BEHTUNATOP ) CHaGxeHbl KneMMamu Ansi NOAKMIoYeHNst
3neKTponuTaHns 7 x 2,5 mm?,

NPUMEYAHUE: PekomeHayeTcst NOAKNOYaTh NPOBOAA K KNEMMHOW KOMoAKe C MOMOLLbIO HAKOHEYHUKOB

HINWEIS: Es ist notig die Elektroinstallation so auszuriisten, dass das Abschalten des Gerates an allen Polen der Stromversorgungsquelle erméglicht wird.
Empfohlene Sicherung: Uberlastabsicherung (Wassererwarmer VOLCANO VR mini - 1A, VOLCANO VR1,VR2 - 2A, VOLCANO VR3,VR-D - 4A) und FI-
Schalter. VOLCANO VR MINIL,VR1,VR2,VR3,VR-D (Geblase) ist mit einer Klemmleiste ausgeriistet, an die die elektrischen Leitungeg 7 x 2,5 mm? angeklemmt
werden kénnen.

HEINWEIS: Wir empfehlen, an die Klemmleiste die elektrischen Leitungen anzuschlieRen, die mit vorinstallierten Buchsen ausgestattet ist.

VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D/ e

5x 1,5 mm? NN ha !
AC A AT
PE & 7 BU2  NU1
Zasilanie/ Power supply/ UcTouHuk
anekTponuTtaHus/ Versorgung:
VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D/ 3x 1,5 mm?
EC Sterownik/ Control/ YnpaBneHue/ Steuerung:

0-10VDC: LiYCY 2x0,75 mm? (ekranowany/ shiel- C-IVGND A B GND PE L N

ded/ akpaHupoBaHHbI/ abgeschirmt)
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